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डमरखेयाम का तास विश्व-विज्यात है। जिस समुन्नत 
साहित्य को टटोलिए, वहीं ये आठ सो वर्ष के वृद्ध महाशय किसी- 
न-किसी रूप से अपना प्याला लिए हुए उपस्थित मिलेंगे। ये 
फारस देश के नैशापुर नामक स्थान में पैदा हुए थे। खेमों के 
सुधारने का काम इसका पैतृक व्यवसाय था । इसीलिये इनका नाम 
सैयाम पड़ यया। ये .प्रसिद्ध इमाम सुझ्फ्फक के शिष्य ओर 
निज्ासुलमुल्क तूसी तथा हसन इब्न सब्बाह के सहपाठी थे। तीनों 
मे यह शर्त हुई थी कि जो बढे, वद्दी अपने दूसरे सहपाठियों को 
रुमुन्नति प्रदान करे । जब तूस्ी साहव निज़ासुलमुल्क हुए, ततव 
अपनी प्रतिशा के अनुसार उन्होंने दोनों सदपाठियों को उच् पद 


कर] 


श्‌ 


प्रदात किए। हसन बिन सब्बाह ने तो पद स्वीकार किया किंतु 
ख्रयाम महोदय सामान्य वार्षिक वृत्ति मात्र लेकर अपने गणित 
तथा ज्योतिप के अध्ययन में ही रत रहे । अपने जीवन काल ही 
में वे इन विययो के धुरंधर आचार्य माने गए और सुलतान 
मलिकशाह के द्वारा पंचाह् सशोधन के लिये नि्म॑त्रित भी किए 
गए थे। अंकगणित, बीजगणित, ज्यामिति तथा ज्योतिप सभी में 
उनने अपनी कलम चलाई है ओर क्रमाल कर दिखाया है:-- 
लोग कहा करते है मैंने गणना के नव नियम निकाल । 
सवत्सर ही घटा दिया है सृच्तम हुआ जो रहा विशाल ॥--- 
में इन्हीं नव नियमों तथा पंचाद् सशोधन की ओर इशारा क्रिया 
गया है। परंतु गणित ओर ज्योतिष से कहीं अधिक उ नने कविता के 
क्षेत्र से नाम पेदा किया है। सुकवि खयाम ने ज्योतिपाचार्य 
खै।मय का मानो खग्रास ही कर दिया है। जिस खास छंद मे-- 
रुबाइयों में--इन्होने कविता की है--उसमे इनके, पूर्ववर्ती ओर 
परवर्ती कवियों ने भी बहुत-कुछ लिखा है, परंतु उनमे-से किसी 
की कोई रचना ख्रेयाम की वरावरी पर नहीं पहुँच पाई है। परंतु 
इतना होते हुए भी जान पड़ता है इनके जीवन-काला में इनके 
दार्शनिक सिद्धातो ओर काव्य-रज्ञों का समादर न हो सका। 
लोग इन्हे कोरा “पियक्कड़” ओर सामान्य “तुक्कड़” ही 
सममते रहे। उसने स्वतः कहा है :-- 
जिन प्रतिमाओं पर था मेरा आजीवन उज्ज्वल पअनुराग। 
इस जग मे उनने ही मेरे माथे दिया नील का दाग॥। 


उथले प्याले बीच डुबोया मेरा वह वर विभव अडोल। 
बेच दिया कवि का उज्बल यश केबल एक गीत के मोला॥ 


जान पड़ता है अपनी स्पष्ट वादिता और अपने दाशनिक 
सिद्धातो के कारण उन्हे जनता की कोरी उपेज्ञा ही का सामना 
नहीं करना पड़ा है, बल्कि इससे भी अधिक उन्हे न जाने कितनी 
विषम अपमसान-यत्रणाएँ भी सहनी पड़ी होगी। लोगो ने उनकी 
राह में अनेक काटे चोए होगे ओर उनके शात जीवन को एकदम 
अशात ओर निराशापूर्ण बता दिया होगा। इस तरह गणित की 
गाथा छोड़ कविता की कथा में पड़ने से उन्हे जो मर्म व्यथा 

सहनी पड़ी है उसका वर्णन उन्हीं के भुँह से सुनिए:-- 


सदा सयथा करता था खेमे रुचिर ज्ञान के जो 'याम। 
गिरा वही दुख के कड़ाह सें जलकर तथा हुआ बेकाम ॥ 
लीं उखाड़ मेखें अच्ष्ट ने जीवन के सब रस्से खोला। 
आशा के दलाल ने उसको बेच दिया कोड़ी के मोल॥ 


कितने दुःखपूरण उदगार है! केसी निराशा टपक रही है! इन 
पंक्तियों से उनके हृदय की कितनी गहरी पीड़ा का वोध होता है ! 
परंतु क्या खेयाम सरीखा पक्का दाशंनिक इन यंत्रणाओं से 
घवरा उठेगा ? कमी नहीं | वह तो जानता है कि यह भरी उसी मालिक 
की मर्जी हे। फिर उसकी इच्छा के अनुसार चलने में लज्जा क्‍यों ? 


सब ही को तो दिया ईश ने विषमदशा-मय जीवनदान | 
सबका करना ही पड़ता है उस कड़दी मदिरा का पान ॥ 


१७ 

सब वेबस है, बिग्ची विभु ने सब ही से न्रुटियाँ मरपूर। 

फिर में लज्जा से क्यों कर दूँ झपनी कड़बी मदिरा दूर॥ 

इतना ही नहीं वे इससे भी एक कठम आगे बढ जाते हैं। 
वे अपनी दु ख ओर अपनी त्रटियों का अपने जीवन का गौरव 
म.नते हैं। इसलिये उन्हे दृग करने की चेष्टा मे पड़कर ईश्वर से 
प्रार्थना करनों अथवा उसके आगे पश्चात्ताप के आँसू वहाना खैयाम 
को बिलकुल अभीष्ट नहीं । 

दुख ही है प्रेमी का गोग्ब, त्रुटि ही है जीवन का गर्व । 

फिर क्यों पश्चाताप! झरे में “तोबा” कर न बनू गा खर्च ॥ 

दुख का तो उन्होंने जी खोलकर स्वागव करने का उपदेश 
दिया है :-- 

सुखी हृदय वह है जिसने है सहा प्रिया का अत्याचार । 

सुखी वही मस्तक है जो है हुआ प्रेमिका-पथ पर च्षार॥ 

दुख ही जो भेजा उसने तो कर वह ही सुख से स्वीकार । 


प्रेमी को सुखकर ही हवा सदा प्रियाप्रेपित उपहार ॥ 
भ्द £श रु _< रे 


मिले प्रिया को गाल गुलाबी नयन सलोने ञधर सहास। 

तो प्रेमी ने भी तो पाये विरह व्यथाओ के आवास ॥ 

खाली हाथ न लोटे जग मे जब हमने छोड़ा विधिद्वार । 

दुख ही सही किंतु हमने भी पाया है कुछ तो उपहार॥ 

परंतु उनका यही भाव सब काल के लिये स्थर नहीं रहता। 
वे दूसरे स्थान पर कहने लगते है -- 


५१५ 
विषम धरा पर तुमने सेजे निर्बेल मनुजों के समुदाय । 
तथा पुण्य के साथ ठुस्हीं ने रचा पाप को भी तो हाय ॥ 
हुए पतित जब वे तो उनको करके क्षमा प्रशाति निधान। 
हरलो वह अनुताप कारिणी सकल कालिमा, हे सगवान ! 
( पाठक देखेंगे कि यह प्रार्थना भी कितनी गोखपूर्ण है। जब 


ईश्वर ने ही पतन कराया, तो क्षमा करके कालिमा हरना भी उसे 
लाज़िम है।) 


ठीक यही हाज्न उनके अन्य दार्शनिक सिद्धांतों का भी है। 
वे यह मानते हैं कि विधि-विधान अठल है ओर इसलिये हमें 
अपनी-अपनी स्थितियों पर सर्वरूपेण संतोष करना चाहिए, परंतु 
वे अपनी इच्छा भी प्रकट करते जाते हैं कि हम लोग यदि किसी 
प्रकार इस विधि-विधान से कुछ परिवर्तन कर सकते, तो कितना 
उत्तर होता | 
लिखती ही जाती है रैंगली बढ़ती ही जातो अविराम | 
लाखों यत्वों से भी उसकी हो सकती कुछ रोक-न-थास ॥ 
करो चाटुकारी चाहे तुम चाहे अश्वुनदी दो डाल । 
कितु न थोड़ा भी मिट सकता निष्ठुर विधि का लेख कराल ॥ 
हर (्‌ हस £$ रे 
जिसके नीचे उपजन्डपज कर हम सब बनते 'घूल निदान । 
उस ऐी उलटे पान-णात्र सम नसन्‍को मन से मान महान ॥ 
क्यों तुम उससे बोध रहे हो रच्ता की सित्ता अविगम। 
घूम रहा बह सी दो वेबल हम तुम ही सा आठोयाम ॥ 


४९ 


२ 
इन छंदो को ज़रा नीचे के छंदो से मिलाकर देखिए :-- 


देवदूत क्या कोई आकर देगा मुझ दुखिया का साथ। 
मेट सकेगा अंक भाल के गेक सकेगा विधि का हाथ॥ 
क्या है ऐसी शक्ति किसी मे उत्तर सके प्रार्थ महान। 
कुछ भी तो परिवर्तित कर दे विधि का बेंसा विषम विधान॥ 

( £.4 4 श र(्‌ म 
प्रियवर ! क्‍या हम तुम दोनो मिल कर सकते यह नहीं उपाय | 
जिससे वह विनष्ट ही कर ठे इस दुखमय जग का समुदाय ॥ 
खझोर बनादे फिर से ऐसा नूतन सुपमान्मय संखार। 
जिसपर वग्बस ही वैध जावे हम सबके हृठयो का प्यार ॥ 

इसी प्रकार मानदी प्रयत्ञा के विषय मे उनका कथन है। वे 
मनुष्य को ईश्वर के हाथ की कठपुत॒ली मानते हैं, उस कुम्हार के हाथ 
का बनाया हुआ एक मिट्टी का घड़ा मात्र मानते हे, उसके इशारे 
पर चलनेवाले सिनेमा के छाया-चित्र मानते हैं ओर उन मनुष्यों 
द्वारा की गई हुईं 'इस! उस? (लोक-परलोक आदि) की चिंताओं 
की हँसी उड़ाया करते है। परंतु वे ही एक स्थान पर कहते है .-- 

ऋँमला कर लीं मैंने संयम शपथ न जाने कितनी वार। 

किंतु नशे ही मे तो था में, जव॒ झाए वे शपथ विचार ॥ 

बस बसंत ने जव फेलाया अपना मादक सुमन प्रताप। 

एक फूक ही में उड़ भागे क्तीण शपथ क्ृश पश्चाताप॥ 


हृदय ने स्वतः प्रयत्नवान्‌ होना चाहा परंतु अपनी कमज़ोरी के 
कारण वह सफल न हो सका ओर संसार के चक्कर मे आगिरा । 


| 
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ख्ैयाम के ऐसे-ऐसे विरोधासास ही उनके वएय विषय की 
सम्यक्‌ पुष्टि करते हैं | वे अविश्वास भय ओर दु.ख के दानवों से 
बचना चाहते थे, वे जगतू को अपने ही ढंग का बनाना चाहते थे, 
ओर अपने उत्कर्ष के लिये प्रयक्नवान्‌ भी हुए थे, परंतु; जब उन्हे. 
कभी सफलता मिल ही न सकी तब उनने अपना द्वष्टिकोण बदला ओर 
बहुत विचार के वाद यह स्थिर किया कि विधि"विधान एकदम अठल 
है ओर उसके आगे मनुष्य का प्रयत्न कोई चीज़ नहीं। ईश्वर जो 
कुछ करावे सो वह करता जाय ओर परिणाम में सुख या दुःख जो 
मिलें, उन्‍हें संतोषपूषवंक भोगता जाय । यह निश्चय हो जाने पर 
फिर संयम-शपथ की आवश्यकता ही नहीं रह जाती। संसार के 
सुख ओर ऐश्वयों' को भी वह ईश्वर की देनगी समझकर आनंद" 
पूर्वक भोगता है ओर विषम यंत्रणाओ को भी उसी का प्रसाद 
समझकर संतोपपूर्वक सहता जाता है। इस भावनावाले मनुष्य 
के लिये नरक भी स्वर्ग के समान है ओर इस भावना से हीन व्यक्ति 
के लिये सबसे बढ़िया स्व सी असंतोष का कारण ओर प्रत्यच्त 
नरक से बढ़कर बन सकता है। वही बात एक द्वष्टिकोण से सत्य 
तो दूसरे से मिथ्या वन सकती है । 


एक सूक्ष्म रेखा ही करतो सत्य ओर मिथ्या का भाग । 
कहो कहाँ किस ओर रखोगे, अपने जीवन का अनुराग ॥ 


दूसरे लाग भले ही वेराग्य और परलोक को सत्य मानकर 
उसी ओर अपने जीवन का अनुराग रखें परंतु खैयाम तो इसी 
संसार फो सत्य मानकर अपने जीवन का अनुराग यहीं जमाए 


हि 

हुए है। हाँ, बस बात इतनी है कि अपना हृष्टिकोण उनने बदल 

दिया है। संसार की तह तक पैठ कर वे यह देख घचुफे है. कि-- 
सत्र रूपो से छिपा हुआ है वही दुःख भंजन जगदीश । 
वही वना जड़ वह ही चेतन, वही रंक वह ही अवनीश ॥ 
राजा रंक ओर जड़ चेतन, होगे विकृत विनट्ट निदान | 
किंतु रहेगा वर्तमान ही वह त्रिकाल में एक समान ॥ 

से यह जानते हैं कि :-- 


जहाँ भीम, अजु न रहते थे आज वहाँ हैं बसे श्वगाल। 
विकूम के बेभव पर नाचा करते है अब व्याल कराल ॥ 
गज़नी की समाधि अवबनी पर गधे विचरते हैं स्वछ॑द | 
फिर भी उनकी ठोकर खाकर नींद न होती उसकी मंद ॥ 


इसलिये वे जो कुछ साँसारिक सुख भोगते है वह त्याग की 
भावना लिये हुए सोगते है ।# असंतोप ओर चिंताओ को चूर कर 
संदेव मस्त रहते है ओर अपने जीवन को ईश्वर की धरोहर--उसका 
दिया हुआ ऋण-मानकर जब वह माँगे तव झुखपूर्वक लोढा देने के 
लिये सदेव तैयार रहते हैं। 
मस्त रहूँगा मदिरा मे बस, जब तक हैं इस तन मे प्रान । 


यह जीवन--यह्‌ ईश धरोहर--लोटा दूँगा फिर सुख मान॥ 
उनके विचारो के पास धार्मिक बंधन ज़रा भी नहीं फटकने पाए 





॥ 


& “तेन त्यकक्‍्लेन भुझ्छी था!” बाला उपन्षिद्‌ का वाक्य इस प्रस्तग 
में कितनी अच्छी तरद्द लागू होता दै ? रे 


श्६ 


हैं। वेसव को ही “मनमानी” करने की सलाह देते हे। स्वर्ग 
नरक के विषय मे उनके विचार है --- 


“इच्छाओं की पूर्ति” यही तो कहलाता है स्व ललाम। 
तथा “असंतोषो की ज्वाला” है बस नरक इसी का नाम॥ 


इसीलिये वे कहते हो मनमानी करो ओर असंतोप को पासन 
फटकने दो। वस जीवन साफल्य निमश्वित है। यदि मन हो तो 
५ प्र कप घण्ते 08 ग्राषाएए० (खाओ, पियो ओर 
मोज उड़ाओ) वाला सिद्धात भ्रहण कर लो ओर यदि मन हो तो 
इसे दूर वहाकर पूजा-पाठ वाला सिद्धात श्रहण कर लो। परंतु 
जो कुछ करो मन लगा कर करो, मत को तरसा कर न करो। इसी 
विषय को ज़ोरदार शब्दों मे वे कहते हो :-- 


वृथा नरक का भय है देखे किसने वे सब नरक"निवास | 
तू तो मदिरा मदिराक्ती की लख ले मन भर रूप ऊजास ॥ 
देख विकच पाटल की शोभा आकर, छोड़ नरक का ध्यान । 
अरे, जहाँ प्रेमी हों ऐसा नरक स्वर्ग से बढ़कर मान॥ 


2९ र् 2 रे 0६ 


अज्वल्न तक ही परिमित रख अपने वे सब यत्न महान। 
भत खो यह अमूल्य जीवन तू कर ले सुख से मदिरा पान॥ 
नरक गमन निश्चित है तो वस बृथा स्वर्ग के हेतु प्रयास । 


।नेखा हुआ है स्वर्ग गमन यदि दो फिर बृथा नरक का त्रास॥ 
जे न श् न्‍(्‌ मु 


णरठ 
् 


चाहे जो कुछ कहो करू'गा में न कभी मदिर का त्याग । 
होता है निपिद्द पथ पर ही मानव जीवन का अनुगग ॥ 
पुण्यवान के लिये कभी क्या होता है करुणा संचार | 
दया पापियों ही के हित है, फिर क्यो इतना सोच-विचार ॥ 
व ९ >( 2 श हि श 
परंतु इस “मनमानी” से तभी सच्चा सुख मिल सकता है,जब 
मनुष्य अपने क्षुद्र स्वार्थ ही को सब कुछ न समझ ले । थदि 
उसने सब-कुछ स्वत. समेटना चाहा ओर सब रुचिकर वस्तुओं पर 
अटल आसक्ति जमाना चाहा, तो उसकी यह मनमानी” ही उसके 
लिये पक्की परेशानी हो जावेगी। “मनमानी” वालो को खैयाम 
का यह पद सदेव स्मरण रखना चाहिए .-- 
बंधन रख न किसी का प्यारे वन आसक्ति हीन मतिमान। 
असंतोष को दूर बहा दे त्याग भूठ के सकल विधान ॥ 
मनमानी कर, किंतु सता मत किसी जीव को किसी प्रकार । 
बस, फिर तेरे लिये खुले हे, निश्चय शात स्वर्ग के द्वार॥ 
जिन लोगो मे ये गुण हो, वे भोगी होकर भी योगी हें, 
सांसारिक होकर भी जीवन्मुक्त हे, ,ऐय्याश कहाए जाने पर भी 
परम त्यागी हो । वे ही परम धामिक हैं ओर उन्होने ही सत्य 
खआोर मिथ्या के सच्चे रहस्य को सममा है। 
खैयाम का यही दार्शनिक भधरत्यक्तवाद है ओर अपनी चुटीली 
उक्तियों द्वारा इसी सिद्धात को उनने पदपद पर व्यक्त किया है। 
उनका सबसे प्रधान लक्ष्य वर्तमान पर है । भूतकाल की त्रुटियाँ 


२१ 


आदि तो सब ईश्वर ही की ओर से मिली थीं--सब प्रारूध परवश 
धीं--ओऔर सविष्य एक दम अज्ञेय है ही। फिर मत अतीत के 
पश्चाताप मे ओर अन्यक्त भविष्यत्‌ की आधारहीन आशा में हम 
अपना वर्तमात क्‍यों खो दें। वतमान का सच्चा सदुपयोग 
करना ही तो सच्चा दार्शनिक सिद्धांत है। यही उनका नकद 
धर्म है। उधार पर प्यार करना-स्वर्ग-नरक के फेर मे पड़कर इस 
वर्तमान जीवन को ठुकरा देना--एकदम अ्रमपूर्ण है। 


कोई बने हुए है व्याकुल पाने को जगती के ताज। 
चाह रहे है कोई पाना अमरपुरी के सुखकर साज ॥-- 
छोड़ ! छोड़ | उनकी बाते तू नकद माल का कर सत्कार। 
यही बुद्धिमानी कहती है छलनामय उधार का ष्यार॥ 


धार्मिक जंजाल रूपी कुएँ ओर पाशव जीवन रूपी खाई से 


बचाते हुए अपने नकद धर्म की उनने कैसी सुगम पगर्डंडी निकाली 
है कि देखते ही बनता है। 


यह सिद्धांत आसानी से ही नहीं निश्चित कर दिया गया। 
ज्योतिषी होने के कारण उन्होंने दूर-दूर तक के अहन्‍्उपस्रहदों 


पर दृष्टि जमाकर स्वर्ग और नरक का अनुसंघान किया, गणितज्ञ 
होने के कारण उन्होंने स्थिर नियमों से अस्तिनास्ति का विशाल 
भेद जाँचा और दार्शनिक होने के कारण उन्होंने आकाश-पाताल 
को मॉँकरो ओट छेदकर मायापति के पास भी पहुँचने का 
दुस्साहस किया। तब कहीं जाकर उनने इस दार्शनिक प्रत्यच्तवाद 
रूपी शान-ज्योति के दर्शन पाए। इस श्वस्था का वर्णन उन्होंने 


ब्र 


बढ़े ही भावपूर्ग ओर हृद्यग्राही शब्दों में किया है। आशा है 
यहाँ उन छंंदो का कुछ विस्ताग्पूर्वक उल्लेख कर देना पाठकों को 
अरुचिकर न होगा । वे कहते है -- 
योवन से उत्साहित होकर मैंने देखे संत अनेक। 
ओर ध्यान से उनके प्रबचन सुने तक-संयुत्त सविवेफा॥। 
किंतु न कुछ भी समम सका मैं मिल्री नइस ग्हस्य की थाह। 
गया वहाँ जिन पैंगे, लोटा उनही पैगे उसही गह ॥ 
न्‍(्‌ मर ् 0 (्‌ रे 
उनकी संगति से जो मैंने वोए ज्ञान बीज अमभिगम। 
तथा बढ़ाता रहा जिन्हें में सहकर वर्षा, सरदो, घाम॥ 
उन्हे पकाकर मैने पाया केबल यह ही शस्य महान । 


“आया जल प्रवाह-सा जग मे जाऊँगा अब पवन समान॥ 
हश रु < 7 मु 


क्या जाने केसे प्रदेश से, क्या जाने क्यो, किसके जोर । 
ध्येयहीन जल के-प्रवाह-*सा बहता आया हूँ इस ओर ॥ 
ओर छोड़कर मृगतृष्णा-सी इस ऊसर अबनी के स्थान । 


बहा जा रहा हूँ क्या जाने कहाँ झ्ाज में पवन-समान ॥ 
( जे हु रे मर 


भूमंडल से उठकर पहुँचा में तारा- मंडल के पास । 
ओर वहाँ भी पाया सबसे ऊँचे सिंहासन पर वास॥ 
सुलमाई मैंने वहुतेरी ज्योतिष्पण वरिष्ठ की गॉँठ। 
पर उल्लकी ही रही आजतक मनुजोके अद्वष्ट की गाँठ॥ 

रे ८ ट रु * 


श्३्‌ 


फैसा है यह द्वार कि जिसकी कुजी पा न सका में मित्र ! 
क्रेसा है यह पर्दा जिसने छिपा दिया वह पार विचित्र॥ 
मेरी ओर तुम्हारी चर्चा रही यहाँ कुछ थोड़ी देर। 
फिर “ में, तुम ” अंतहित होकर केवल बने धूल के ढेर ॥ 


र् ५ ३ ३4 र् 


मेने धरती से यह पूछा पर वह हुई निरुत्तर आप । 
गया उद॒ृधि तट पर बह तो था श्यामविरह्‌ में श्याम अमाप ॥ 
तव आँखे ऊँची कर मैंने आशा से देखा आकाश | 
पर विकसित लभ पर भी पाया मेंने दिवस निशा का पाश॥ 


रे २ रे ३ ९ 


तब आकुल हो मेरे दोनों हाथ उठे उस ओर निदान। 
जिघर छिपे थे जग संचालक माया का रच के व्यवधान ॥ 
तमोमयी रजनी में मेने चाहा देखेँ ज्योतिषकलाप। 
गगन गिरा ने कहा “सूख | तू देख उसे अपने में आंप ॥” 


२ मर > रे २ 


वस | फिर में कटपट पहुँचा इस मिद्टी के प्याले के पास । 
ओर इसी ने शीघ्र बुफाई जीवन-तत्व-ज्लान की प्यास॥ 
कोमल स्वर से वोला यह “बस, पियो-पियो जबतक हो प्रान। 

मर कर फिर न फिरोगे ऐसे,इस अवती पर, हे मतिमान॥” 
वस, फिर तो बूढ़ें ख्ैयाम ने इसी नकद-धर्म का संदेश डंके की 


बोट से संसार को सुनाना प्रारंभ कर दिया । वे कहते है :--- 


४ 


जीवन-ज्योति न खो तू प्यारे ! 'इस' 'उस! की उलमन को छोड़ 
व्यथ वितंडाबादों से तू कटपट अब अपना मुँह मोड़॥ 
मादक आगूगो को लेकर, हँ स-होंस कर, कर हृदय विकास | 
कुफलो की भ्ूठी आशा में वनता है क्यो मित्र ! उदास ! 


रे र न २९ 0 
नव वसंत के प्रवल अनल में जलजाने दो पश्चात्ताप | 
आओ आगे बढ़ो प्रेम से प्याले मे भर सुग्स अमाप॥ 
देखो, उड़ा जा ग्हा है यह गगनविहारी समय विहंग। 
शीघ्र |! शीघ्र ) तुम करे शीत्रता सदा च्णिक है इसका संग॥ 

)८ > )८ )८ पर 
मस्ती से उछल-उछल कर उनके मुँह से वरवस निकला 


पड़ता है :-- 


प्रिये ! प्रिये! फिरसे भरदे तू प्याले में वह सुरस अमाप । 
वह जावें सब भय भविष्य के सत॒ अतीत के पश्चाताप॥ 
रे े(्‌ श रु ्‌ 


ओर अंत में तो जगत्‌ के उपहास की भी पर्वाह न कर वे 


कहते है :-- 


काश. 


तृद्धा बुद्धि सखी को मैंने अब तो रख छोड़ा है दूर। 
मदिरा ही से अब तो मैंने नाता जोड़ा है भर पूर ॥ 
कहिए कैसी है यह हिम्मत कहिए कैसी है यह चाह! 
जिसे देखना हो सो देखे बूढ़े का यह नवल विवाह) 


रे 0२ रे रे न्‍प 
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मदिरा की ओर यह तन्‍्मयता केवल लक्द धर्म की महता न्यक्त 
करने के ही लिए प्रकट की गई है। खैयाम की मदिरा केवल 
सामास्य अंगूरी शराब ही नहीं है। पाटल (गुलाव) को यही 
मदिरा पीने का उपदेश दिया जाता है।# जपा के पुष्प उसी 
मदिरा की आशा में मुँह झँचा किए रहते है (०)। बडे-चड़े ज्ञानी 
ध्यात्ती आदि तथा बढ़े बड़े प्रेमाधार प्रमुद'आगार आदि इसी मदिरा 
के पीने वाले वताए गए है । (देखिये छंद नं? ४) स्वयं जीव भी-- 

मद्रिमयी महामाया के पाननपात्र से आ इस ठोर। 

हम तुम सम बहु चेतन बुद्‌ चुद गिरे, गिरेगे कितने ओर ॥ 

बताए गए है। जब जीव भी उस मदिरा का एक बुद्बुद्‌ है 
तो समझ लीजिए कि वह मंदिरा क्या होगी । अपने यहाँ उप* 
निषदों में कहा है “आनन्‍्दादेव अह्मणः प्रजा: प्रजायन्ते” । कई 
पाग्चात्य दाशनिक कहते है. कि ब्रह्म के अन्यय प्रेम ही से जीवों 
की सृष्टि हुई है। भक्तों की सावता है कि उस लीलामय ने 
लीला ही के लिए संसार वाया है। बस, उसी आनंद, उसी प्रेम, 
उसी लीला का भाव व्यक्त करने के लिए 'मदिश' शष्द का प्रयोग 
किया गया है। अनुराग में लाली है, नशा है, मदिरा में भी वही 
चात है। आनंद में मस्ती है, मठिरा में भी वही है। लीला में 





& मजुदादिनी घुलबुछ फहती पाटक से 'प्रियवम! हृदयेश ! 
& रे छछ 5. 
मदिरा, मदिरा आज गुछावी सदिरा का तुम फरलो पान ॥ 
ष्छ 5८८ क के | 
(०) ऊंचा सुखकर भरुणोदय में जैसे रुचिर जपा के फूल | 
वह स्वयी य मधुर मादक रस चाद्दा करते हैं सु अमृल ॥ 


टव| 


घ 


भी बंधन राहित्य है, मदिरश में भी वही विपय विद्यमान है। यही 
वह 'अमल' है, जिसका उल्लेख केवल फारस के सफ्ी कवियों ने 
ही नहीं वग्नु भारतीय संत कवियों ने भी किया है। इसी मदिग 
के लिये सैयाम साहब कहते हैं '-- | 
पियो क्योकि ४ यह मदिरा ही तो है अतवनश्रर जीवन मित्र | 
पिया, क्योकि यह ही है निश्चय जीवन-सुख सर्वस्व विचित्र॥ 
चखिंताओं की परम दाहिका यह ही तो है अग्नि महान। 
टुःख अनल के हेतु यही है किंतु सुधामय सलजिल समान ॥ 
दुःख ओर यंत्रणाओं के लिये भी उन्हो ने मठिग शब्द का 
प्रयोग किया है तथा मृत्यु के लिए भी वे धयाम सुग्स” की बात कह 
उठाते हैं (०) परंतु चाहे ठु ख हो चाहे निराशा हो चाहे यंत्रणाएँ हों 
चाहे जीवन हो ओर चाहे मृत्यु ही हो, आखिर हैं तो सब्र उस 
नटवर की ही लीलाएँ। इसलिये इन सभी विपया के लिये मठिग 
शब्द प्रयुक्त होना सर्वथा ही उपयुक्त है। 


/ऐर 





& सही को वो दिया ईश ने विषम दुशामय जीवन दान । 
सुवकों करना हो एड्स ई इस कडवों मदिरा का पान ! 

5] ९३ 2] 8 | 
(०) तघ फिर जब हक सिम प्रवसर पा! पाकर सुकझो सरिता नोर। 
श्यामसूरस प्यार मे भरफर, देगा ऋालदत गगमीर ॥ 
ओर घुल्मावेगा 'ग्राःसा को शोटों पर जब व चुपचाय | 
पीना ही होगा तुकझो तव उसका व सादक रस आप ॥ 

दे द्छ द्ड छ छ 


२७ 

कई लोगों से इन्हे भौतिक मदिरा््रेमी सी माना है। संभव 
है वे शराबी रहे भी हो अन्यथा उज्वल 'गलास में सरी हुई लाल 
मदिरि के लिये :-- 

है खदान में मानिक या है तन में जीवन-ज्योति ललाम। 

या आँसू के सीतर पेठा व्यथित हृदय शोणित अभिराम ॥ 

शरद जुन्हाई में रवि आया या जल बीच गुलाब ग्साल | 

उज्वल प्याले के भीतर है इस प्रकार की मदिरा लाल ॥ 


ऐसी अच्छी-अच्छी उपमाएँ ओर उत्ग्रेच्माए करने -की कोई 
प्रावश्यकता न थी। अपने अंत समय के लिये भी उन्होंने. केसी 
सुंदर आकाज्ञा प्रकट की है। वे कहते है :--- 


अंत समय जल के बदले बस, देना वह मादक रस मित्र | 
ओर उसी रस से धो देना मेरा सतक शरीर विचित्र ॥ 
हरे द्र मो की ललित लताओं से लपेट कर फिर सविनोद | 
रख देना उसको प्रशांतिमय किसी ललित उपवन की गोद ॥ 
0 रे ( >(्‌ ज्<्‌ 
प्रगटंगी मेरी समाधि से द्रात्तावल्लरियाँ सुविशाल। 
दानेंगी दिताव ही-सा जो अपना हृदय"विमोहक जाल,॥ 
रागहीन ज्ञानी भी कोई यदि जा पहुँचेंगे उस ओर । 
तो उनकी छवि से विमुग्ध वन होंगे निश्चय प्रमुद विभोर ॥ 
4 २८ # ्‌ न्‍( 


परंतु इस भोतिक मदिरि के साथ खैयाम फिर से दिव्य मदिरा 
द्‌ 


च् 
घट 


फी चर्चा छेड देते है, जिससे यह कहना कठिन हो जाता है कि वे 
वास्तव में भोतिक मदिग ही के प्रेमी »। मुलाहिजा कीजिए:-- 
उसी चंद्र-सी चंद्रमुखी ! तुम जब नभ से आकर सबिलास। 
नए अतिथि को सुरस पिलाने पहुँचोगी उपवन के पास ॥ 
मिले तुम्हे जब रुचिर धरा वह जहाँ बना में घूल निदान | 
एक सरस प्याले की धारा वहाँ गिग ढेना सुखमान॥ 


१ 
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वह जो कुछ हो, परंतु इतना तो निम्वय है. कि खैयाम भोतिक 
मदिरा--शराब--से बढ़कर आध्यात्मिक मदिग--शुद्ध अनुराग-के 
प्रेमी थे, अन्यथा वे “उथले प्याले वीच डुबोया मेरा वह वर विभव 
अडोल! कभी न कहते ओर सामान्य मठिरा को वह आदर कभी न 
देते, जो निम्न पद में दिया गया है :-- 
स्थिर नियमों से मेंने जाँचा अस्ति! नास्ति! का भेद 'वशाल | 
तक कसोटी पर कस देखा यह आकाश ओर पाताल ॥ 
किंतु दिखाई पड़ा कहीं यदि गहरे गोते का सुस्थान | 
तो बस था कुछ ओर न, वह था मदिरा ही का पात्र महान ॥ 
हु हर ््‌ रे 2 
छोर साथ ही यह न कहते कि :-- 
नहीं भोग का रोग मुझे है तथा न रसना रस की चाह। 
मानव धर्म भंग करने का भी कुछ नहीं यहाँ उत्साह ॥ 
मैं हैँ उस मदिरि का प्रेमी जिसकी शुभ मादक रस धार। 
मुझमें आकर मुझे! मिटा दे, सरसा दे आनंद अपार ॥ 


| 
कख & 
+ 


जैयाम ने मदिरा के साथ-ही-साथ-मदिराक्ती की ओर भी अपनी 
रुचि दिखाई है। मदिराक्षी का सामान्य अर्थ तो ससी को विदित 
है; परंतु आध्यात्मिक दृष्टि वाले पाठकों को इसका विशिष्ट अर्थ 
सममते भी देर न लगेगी। मदिराक्ती के केशपाश में ये अपनी 
अंगुलियाँ फँसा लेना चाहते हैं * चंद्रमुख्ली से एक प्याला मदिरा 
की याचना करते हैं (०) उस अनंत योवना का एकात में 
कल संगीत सुनना चाहते है + , उसे ही उनने मदिरामयी 
महामाया भी कह डाला है ।(१) तब क्या वह विश्वरूपा प्रकृति के 
अतिरिक्त ओर भी कोई वस्तु हो सकती है । हमलोग अनुराग का 
सत्रक प्रकृति ही से तो सीखते हैं । बह अनंतयोवना प्रकृति ही तो 
माता, पत्नी, पुत्री इत्यादि के रूप धर कर हमारे सामने आया करती 
है। वही तो रुचिर प्रभात, कोमल कुसुम और मादुक राग का रूप 
रखकर हमारे सामने उपस्थित हुआ करती है। चंद्र ही तो उसका 
मुख है ओर संसार की समस्त बॉकी म्लाकियाँ ही तो उस की मदिरा 





& तू तो बस उस मदिरावाली मदि्राक्षी फा करले ध्यान । 

घोर अशुलियाँ उत्तका छे तू उसके केशों में सतिसान ! 

(०) एक सरस प्याले शी घारा वहाँ गिरा देना सुखमान। 
रा नीः रे न मे 

' थौर वहाँ ठस निर्जन में बस सादराक्षी हो करती गान ॥ 
हे मु हैः मैः नै 


(१) “मद्दिरामयी मद्दामाया के पान पान्न से झा इस ठोरा! । 


>् छ 

भरी आँख ह । प्रकृति का प्रेम बडा स्वाथहीन प्रेम माना गया है 
उसे परमेश्वर के प्रेम का दूसग नाम ही कहना चाहिए। क्यों॥ 
ध्याख्रिर प्रकरति के इस सीने परदे के पीछे वही एक अविनश्वर सत्त 
तो विद्यमान है। प्रकृति में भी मानवी रूप / सजी आदि) की 
छोर प्रेम रखने से तो कुछ प्रतिफन की आशा मो हो सकती है 
परंतु नैसर्गिक सुपमा की ओर अपना अनुराग बढ़ाने से अपना फ्रे 
ख्राप-ही आप विशुद्ध होता जाता है ओर यह विशुद्ध प्रेम चरित्र के 
निर्मल वनाकर मनुष्य को मुक्ति तक प्रदान करा सकता है। ख्रेयाः 
की यह स्पष्ट घोषणा है कि :-- 

कुसुम कहाँ हे ? भरे कामना की कुजा में कंटक जाल । 

तज दे भेगन"राग के सम ही, यदि वाहछ्वित हे शाति ग्साल ॥ 

मर रे रे ८ £+ 
पुत्र कलन्न मोह तुम त्यागो करदो जग के बंधन चूर्ण । 
कैसे बढ़ सकते हो जबतक चुर्ण न होगे वंधन पूर्ण ॥ 
र( मर ल्‍< र्‌ नर 

वे नैसर्गिक सोंदर्य के सच्चे प्रेमी थे । गुलाब को फूलते हुए 
देखकर वे कहते हैं :-- 

मंजुल वाणी से कहता है खिलकर यह गुलाब का फूल । 

हँसता हुआ प्रगट होता हूँ में जंग मे उपवन के कूल ॥ 

आर प्रगट होकर कट अपनी थैली रुचिर रेशमी खोल । 

उपवन से बिखरा देता हूँ सुदरता की निधि अनमोल ॥ 


हु रस ट 9. हु 


३१ 


विकसित होकर बोला पाटल "मै ही हूँ प्रेमी मंसूर । 
मेरे मानिक से मुखपर है मढ़ा हुवा सोना भरपूर” ॥ 
मेने कहा “तभी मानूं गा देखें जब कुछ चिह्न विशेष” 
उसने कहा “देखले सेरा शीर्णा कलेवर शोणित वेश” ॥ 
न्‍(्‌ >्‌ न ्‌ ५ 
' प्रभात के सोदर्य पर सूर्य को संबोधित करते हुए वे कहते हैं:-- 
दिया प्रकृति ने इस प्रभात से तुम्हे व्योम सिहासन आज | 
जगत प्रभाकर! ओर सजाए कनक चरण शअगश्वो के साज ॥ 
इस अबनी पर ज्याही पड़वी उन घोड़ो की पहिली टाप | 
सोना तुरत वरस पड़ता है, बिछू जाती है चॉदी आप॥ 
4 >्‌ अर ८ >८ 
सांदय की वस्तुओं को बिलीन होते देख वे व्यथा भरी वाणी 
से कहते हू +- 
उड जाता है यह बसंत सी लेकर अपने ललित गुलाब । 
अद्दो! वंद क्‍यों हो जाती है यौवन की वह रुचिर किताव॥ 
नव उमंग मय बुलबुल जिसने अभी सुनाया था कलगान। 
आई यहाँ कहाँ से, गाकर हुई कहोँ अब अन्‍्तर्धान ॥ 
0 ८ ज्र >् ८ 
क्यो रज की ढेरी पर विधि ने, विखराई छवि गशि महान । 
देह त्याग कर जाना ही था, तो आए ही थे क्‍यों प्राण ॥ 
श्र २८ >< >् भ्ट 


पता जाता है कि उनने अंत समय के लिये यह इच्छा की 


हि 


थी कि उनकी कन्न ऐसी जगह बने, जहाँ उत्तरी वायु गुलाव के 
फूलो को लाकर वबिखेर दिया कगे। झआोर यह भी कहा जाता है 
कि ईश्वर ने इस प्राकृतिक सादय के अनन्य प्रेमी की वात सुन 
भी ली । क्योकि उनकी समाधि यथार्थ ही एक उद्यान के किनारे 
बन गई थी ओर उस उद्यान के बृत्न उस समाधि के ऊपर अपनी 
शाखाओ से इतनी पुष्पन्वर्पा कर चुके थे कि उस समाधि का पध्था 
पूरा ढक गया था । 

दार्शनिक प्रत्यक्तवाद के सिद्धात को व्यक्त करनेवाले छाया- 
वाद (४४5४०) कवि के लिये मदिग ओर मदिगज्ञी शब्दों 
का प्रयोग करना आवश्यक था। मदिग शब्द में अंगूरी शगव से 
लेकर ईश्वरीय अनुराग तक का अर्थ समा गया ओर इस प्रकार 
'मदिराक्षी ? से सामान्य नायिका से लेकर अनन्त योवना विश्वरुपा 
(प्रकृति) की अविनश्यर ओर अनासक्तिमयी सुपमा तक का भाव 
छा गया। जो पाठक जिस मानसिक स्थिति के हा, वे इस अमर 
कवि के शब्दो का वैसा ही अर्थ मान सकते हैं। खैयाम तो 
ललकार-ललकार कर कह रहे हे .-- 

व्था नरक का भय है, देखे किसने वे सब नरक निवास । 

तू तो मदिरा मर्दिराक्ती की लख ले मनभर रूप उजास ॥ 


ख्ब जिसकी इच्छा हो वह सुरा ओर सुदरी की रूप-उजास 
ही को अपना ध्येय बना ले ओर जो चाहे वह विश्वप्रेम ओर 
नैसर्गिक सोंदर्य ही की छटा का मनभर अवलोकन कर ले। कुछ 
लोग कहते हैं कि स्नेयाम ने इधर तो धार्मिक आचार-विचार से 


श्र 


जके हुए मुछाओ को भी वेतरह फटकारा है ओर उधर आदर्श 
ज्ञानी वननेवाले सूफियों को भी बुरी तरह माड़ा है तथा उन 
दोनों के सिद्धांतों को दूर उड़ाकर सुरा ओर सुदरी ही को अपने 
जीवन का सच्चा ध्येय बनाया है। में ऐसा नहीं समम्तता। 
मुझे तो वे सी एक सच्चे सूफी कवि के रूप से दिखाई पढ़ते हैं। 
हाँ, यह अवश्य है कि उनने सुरा ओर सुदरी प्रेमी के लिये भी 
पूरी स्वतंत्र दे रखी है। वे एक ओर तो दार्शनिक प्रश्न उठाते 
हुए कहते हैं -- 

यह सत्तासागर आया है किस अद्वश्य का तजकर पार । 

विदित कभी होगा क्‍या हमको अति रहस्यमय यह न्यापार॥ 

हा + किसदिन कत्रतक होवेगा इस अनंत पथ का अवसान। 

हा ' यदि कभी कहीं मिल सकता,जीवनको विश्रान्ति स्थान॥ 

2५ ( रे २८ 3 

दूसरी ओर स्वयं कह उठते हैं .-- 

मिला न कोई लाभ ज्ञान से देखे मस्त सदा मतिमन्द । 

कर दो तुम भी मादक रस से अपना विपम ज्ञान पथ बंद ॥ 

मस्त मू्खता ही से हूँ मैं करके दूर ज्ञान का छोर। 

संभव है इससे ही कर दें, विभु मुकपर करुणा की कोर ॥ 

रे रे | भर | 

पे यदि इधर ज्ञान को फटकारते हुए लिखते है .-- 


ज्ञानी कहलाने वाले हैं इस जग में कुछ गर्दभराज । 
उनकी संगति से जाकर के तू भी वन जा गर्दभ आज ॥ 


३४ 
जग के जीवा में कुछ ऐसा लगा सभ्यता का है गेग। 
लोकलीक जिसने त्यागी है गया उसे कहते है लोग॥ 


न्‍( र( रे 2५ हि 


तथा साथ ही मदिग ओर मदिगन्ञी के सेवन के लिये प्रमाण 


पेश करते हुए बताते हैं -- 
कहते हो में मठिग त्यागूँ ! तजदूँ मदिगनी का ध्यान? 
तो फिर विशु ने इन्हे बनाकर क्यो विरचा अनुराग महान ! 
कहाँ निषेध? यहाँ तो छव्रिमय भग घर मंजुल कल्याण । 
इनके सेवन मे वस समझो, इनका ही अस्तित्व प्रमाण ॥ 
7३२ २ ९ र््‌ ;प 


तो दूसरी ओर वे ही यह कहते है -- 
कुसुम कहा हैं ? भरे कामना की कुजो में कंटक जाल । 
तज दो भोग-रोग के सम ही, यदि वाँछित हो शात रसाल ॥ 
सब प्रश्नों का मूल प्रश्न है इसका धरो निरन्तर ध्यान! 
हो तुम कोन ? कहाँ से आए ? क्‍या करते हो? किधर पयान ? 


तर न नै न नई 


मिट्टी की यह देह त्यागकर छोड़ तथा श्वासों के तार। 
जब होकर उन्मुक्त पवन मे, कर सकती वह व्योम विहार ॥ 
तब क्या ञात्मा को यह होगी नहीं वड़ी लज्जा की वात । 
गड़ी पड़ी इस सड़ी देह में वंदी वनी रहे दिन-रात ॥ 


द्छे हे ्् 4 ध् 


वन जा दीन दीनता ही तो दीनबन्धु को प्रिय है, मित्र । 
अरे ! साधु कहलाकर फिर क्यो घरे राजसी साज विचित्र ॥ 
वरबस भेजा गया यहाँ; पर अब तो कर कुछ ऐसा काम । 
जिससे फिर 'न सेगना हेवे, जनम सरण का यह परिणाम ॥ 


इन दोसो प्रकार के विचारों का सामझ्जस्य तभी हे! सकता है 
जब हम उन्हे पूर्णा दार्शनिक ज्ञानी मानें ओर उनके मदिरा ओर 
मदिराज्षी प्रेम का असाधारण अर्थ ही ध्यान मे रखे | 

खेयाम के दार्शनिक प्रत्यक्षबाद में तथा सामान्य जीवों अथवा 
नास्तिकों के कारे प्रत्यक्तवाद मे ग्राकाश-पादाल का अन्तर है। 
वतमान की ओर देतनों का ध्यान है, परन्तु एक का वरतमान ज्ञान 
से प्रकाशित है ओर दूसरे का अन्धकार से जकड़ा हुआ है। एक 
यदि सर्गप्रिय ग्हकर मुक्ति के बर्बस करदलगत कर लेता है, ते 
दूसरा क्षुद्र सुखो के फेर मे पढ़कर अपने स्वल्प जीवन पर अशान्ति 
ओर निराशा के वाम्त लाद लेता है। इन देतों प्रत्यक्तबादियों के 
अन्तर का कारण यही है कि एक ईश्वर ही के। सब-कुछ समझ 
बैठता है ओर दूसरा अपने क्षुद्र व्यक्तित्व को ही समझ बैठने की 
चेष्टा किया करता है। यह पहिली समझ ही वह सूक्ष्म रेखा है 
जो सत्य ओर मिथ्या का भाग किया करती है। यही वह पारस- 
मणि है, जिसके सम्पक से संसार का लौहमय श्रस्तित्व एकदम 
सुबर्रमय वन जाता है। यही वह प्रकाश-किर्ण है, जिसके आा 
जाने मात्र से संसार की घुघधली वस्तुओं की यथार्थता स्पष्ट 
भासित होने लगती ओर मन एक श्रपूर्व ज्योति से--एक अदूसुत 
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उल्लास से--भर उठता है। तथा वह दूसरी समम ही वह दुबुद्धि 
है, जिसके कारण सोने का संसार भी ज्ञणमात्र में घूल का ढेर 
वन उठत्ता 3) यही वह विपय है, जिसके फेर में पड़कर मनुष्य न 
जाने कितने दु.ख, न जाने कितने अनुताप, तथा न जाने कितनी 
निगशा भोगा करता है ओर अपनी वे सत्र लम्पी, चौड़ी आकॉाएँ 
अपने ही साथ लेकर न जाने किस घूल फे कोने में सदेव के लिये 
ढव रहता है। ऐसे मनुष्यों के विपथ में खैयाम के निम्न पद-- 
कितने मार्मिक है :-- 

एक बिन्दु था जो मट गिर कर महारसिध॒ु में हुआ विलीन । 

एक घूलकण था, धरती ने जिसे लिया ज्ञणभर में छीन ॥ 

इस नगणय मानव जीवन पर इतना गब ! अहह हा हन्त ! 

एक मशक था जो आकर के, किसी ओर उड़गया तुरन्त ॥ 

र्‌ हर श #4 हर 

मिला मिला भरपूर मिला वह आशाओं का शुभ रू गार । 

मिला मधुर उद्यान, जहाँ में कर सकता हूँ रुचिर विहार ॥ 

किंतु अहह ! यह क्या ? में तो वस ओस वूँ द-सा झाकर रात। 

फिर उड़ भागा ज्योही आया, पूर्व दिशा से सुखद प्रभात ॥ 

रे हर £श] रु 2 

पड़ा हुआ था निजन वन में एक रणाहत नृपति-कपाल । 

मैने छोटी चिड़िया देखी, बैठी वहीं बृच्त की डाल ॥ 

पूल रदी थी वह उस सिर से “वतला दे हे अस्थि समूह | 


कहों गये प्रासाद मनोरम, कहाँ गये वे तेरे व्यूह ”॥ 
८ २८ र् <्‌ म 


३ हि 
श्राये थे किस निर्मल नस से आकर केसे हुए मलीन। 
शान्ति सरोखी वस्तु गवाकर अब कैसे बन बैठे दीन ॥ 
अश्वुविदुओ से ढडलकर हम हृदय-ज्वाल,से जले तुरन्त । 
प्राण पवत्त के साथ उड़ाकर, धँसे घूलि से फिर हा ह्त ॥ 
खेयाम के समान दार्शनिक प्रत्यच्तवादी इसी संसार में रहता 
है। इसी संसार की सामप्नियो का व्यवहार करता रहता है । वह 
बिल्कुल संसारी-पुरुष के समान जान पड़ता है। परंतु हाँ, 
उसका दृष्टिकोण बदला हुआ रहता है । वह्‌ तो देखता है ल, कि:-- 
सब रूपों में छिपा हुआ है बही दु.खमंजन जगदीश । 
वही बना जड़, वह ही चेतन, वही रंक, वह ही अवनीश ॥ 
राजा, रंक ओर जड़-चेतन होगे विक्रृत विनष्ट निदान । 
किंतु रहेगा चतेमान ही बह त्रिकाल में एक समान ॥ 
रे रे रे मर मर 
इसके साथ ही बह यह्‌ भी तो देखता है कि-- 
“ऐसी ही गीली मिट्टी को नर-ततु के साँचे में डाल। 
विधि ने विर्वे हैं कितने ही नर-नारी छवि धाम रसाल ॥ 
रे ८ है >र भर 
फिर आगे चलकर वह यह सी तो भली-भाँ ति अनुभव करता है कि :-- 
संभव है ये रजकण होवे किसी नयन के तारे श्याम। 
संभव है ये प्याला होवे, कोई कान्‍त-कृपाल ललाम। 
आज चनाती हैं जो ई'टे', किसी दुर्ग की हृढ़ दीवाल ॥ 
संभव हैं उनमें हो कोई, नृपति-सचिव-मस्तिष्क विशाल 


््‌ ट 

फिर पाठक ! शआयाप ही कहिये कि उसके हृदय मे विश्व-प्रेम क्यो 
न उमड़ पडेगा ? वबह--मनुष्या, पशुआ, पतक्तियो, कृमिन्कीटा इत्यादि 
की फोन कहे, सामान्य वनस्पतियो ओर मिट्टी तक से एक अअपूर्व 
अनुराग रखने लगता है। उसकी सहृदयता उमड़-उमड़ कर 
विश्व-प्रेम-पारावार वन जाती हैं. ओर उसके हृदय को एकदम 
निष्कलद्टू कर देती हैं। बह मिट्टी की बोलियों सुनता है » प्याले 
के जड़ ओठो में जीवन का श्राभास पाता हैं (०) ओर सामान्य 
लताओ पर भी किसी तरह का भार नहीं देना चाहता ।/ 

ऐसा प्रेमी पुरुप"धर्म के वाह्य आडम्बग से क्योकर डर सकता 
है? बह तो डंके की चोट कहता है .-- 

पानभूमि वह परम रम्य है हो जिसमे कुछ दिव्य उजास। 

अन्धकार हो जिस मंदिर मे कोन जायगा उसके पास॥ 
२ रे र 7९ 7 

उसके मत में-- 





& समैंने देखा गीली मिट्टी ठोक रहा था पक कुम्दार | 
और सुनी मैंने रूक कर उस मिद्दी की अस्फुट सिसकार ॥ 
कु छ & 2] के 


(0) कभी जीवयुत था अधश्य वह्ठ करता रद्दता था रसपान। 
मै ्ः के है छः 


+ टिकते हो वो टिछ्लो यहां पर देखो, -दो हलका दी भार। 
समव है इसकी जढ़ में दो कोई मसधघुर अघर सुकुमार ॥ 


३६ 


क्या रखा है मंदिर में क्यो पूजा के पोड़श उपचार । 
वृधा स्तोन्न के श्रोत बहाना, जपन्‍तप के हैं. ब्था विचार॥ 
उसकी इच्छा पर चलता हैँ, मान रहा हैँ उसको 'एक!। 
मेरी मुक्ति वनी निश्चित है, त्यागा जब जीवन-उत्सेक ॥ 


हा मे: न मं न 
इतनी ही नहीं वह दंभी भक्तो की हँसी उड़ाता हुआ कहता है :-- 


अंधा रूप सुधा क्या जाने बहरे को कया सुर का ज्ञान। 
त्पसी क्या पहिचान सकेगा मादकता का मूल्य महान ॥ 
मस्ती की इच्छा है तो तम यह सूखी विरक्ति की चाह। 
दम्भी सक्ता के क्न्दन से बढ़कर है विरही की आह ॥ 
जाता हूँ में भी मंदिर से, करता हूँ में भी कुछ ध्यान। 
किंतु सत्य तो यह है, मेरे हैं आराष्य न ञ्री भगवान ॥ 


चुरा चुका था एक चटाई जीर्या शीर्णा वह हुई मलीन। 
इसी घात में आता हैँ, में कव ले भागूँ अन्य नवीन॥ 


॒ +.3 */] 


। इसी तरह वह सासारिक विभव-विलास की आशाओं से कभी 
जणर नहीं हो सकता * ठथा वाह्य आसक्ति की कोन कहे अपने 


क भाशा, भाशा जग फी आशा के दवित क्यों हतना अनुताप 
बह द्ाशा तो पावफ में जल, बनतो भस्म आप ही आप ॥ 


१५4 0 


शरीर तक की आसक्ति भी उसे प्रिय नहीं होती + उसे दीनता 
पसंद है क्याकि (०) वह अनासक्ति धाग्ण करनेवाला रहता है । वह 
ज्ञान का ढोग नहीं कग्ता + ओर उसकी सादगी भी मुनने ही 
लायक है। पाठक ! देखिए उसके जीवन की आकाक्षा :-- 

वही एक शाखा के नीचे होवे कविता ग्रंथ ग्साल | 

मदिरा का प्यात्रा हो गेटी का कुछ टुकड़ा हो उस काल ॥ 

तथा वहाँ उस निर्जन वन से वस मदिगत्ती हो कग्ती गान। 

तो उस ऊसर पर न्योछावग कर दूँ सोन्‍सो स्वर्ग महान॥ 

धन्य है ऐसा नि स्पृह विश्वप्रेमी ! कितना आनंदमय जीवन है। 
कैसा बढ़िया दार्शनिक तत्व है। अनासक्ति पूर्वक लोक-फल्याण 
में निरत रहना तथा अपने जीवन को सेव भगवान का प्रसाद 





& चो क्या यह आत्मा को ट्वोगी नहीं पढ़ी छल्ता की बात | 
गद़ी पढ़ी इस सडी देह में बन्दी बने रहे दिनराव ॥ 
र्ष्छ छ्छ पे 2] 69 


(0) बनजा दीन दीनता दी वो दीनबन्धघु को प्रिय हे मित्र ! 
झरे | साधु कहलाकर भी क्यों धरे राजसी साञ विचित्र ॥ 
छः & छ द्छ कछ 


+ जहां अ्रभ्युदय है बस समको उसी ओर है रागद्वोष । 
वही प्रसाधु कद्दाया जिसने धारण किया साधु का वेप ॥ 
सच्चा ज्ञान उसे ही कहिये पाकर जिसको सन्त सुजान-+ - 
जग में रहकर भी हस जयसे रखते नहीं जान पहिचान ॥ 


४१ 


समझते रूना कितनी बड़ी भारी बात है। उस जगदाधार की 
इच्छा में अपनी इच्छाओं को मिलाकर मस्ती का जीवन विता 
देना देवताओ के लिये भी परम असीष्ट है, फिर मनुष्यो की 
कोन कहे । 

यही बह दार्शनिकता है, जिसने ख्ेयाम के कवि-हृदय-रूपी*सुवर्णा 
को अद्वितीय सुगंधि प्रदान कर दी है। हृदय"खदान से उपजे हुए 
भाव-रत्ञ इस दार्शनिकता की सान पर चढ़कर एकदम चमचमा 
उठे। 'जगपद” के 'छायाचित्रा' ही तक न रहकर वे उस “खिलाड़ी? 
तक पहुँच गए हैं ओर वहाँ से एक ऐसा पारस ले आए हैं, जिसके 
सम्पक से बहिजंगत ओर अच्तर्जगत के भावो की सुवर्णा राशि ही 
एकदम बिखर पड़ी है। संसार के सुदर रूपो की मॉकियाँ तो 
उनने दिखलाई' परंतु साथ ही यह भी स्पष्ट कर दिया कि ये सब 
भोँकियाँ उसी “एक” की “अनेक माँ किया” है। यही है उनका 
छायाबाद ( 29४7० ं४४॥ ) जो उन्हे सामान्य दार्शनिको तथा 
सामान्य कवियों से बहुत ऊपर उठा देता है । 


इसमें कोई सन्देह नहीं कि खेयाम एक अमर कवि हैं । उनकी 
उक्तियों में वह गहरी चोठ है जो हृदय पर असर किए बिना रह ही 
नहीं सकती । उनकी वर्णानशेली कितनी अपूर्व है? उनके 
सामान्य शब्दों में कितना गंभीर अथ्थ भरा रहता है? उनकी 
सामान्य बाव भी किस अनुपम ढंग से कही जाती है? उनका वह 
सामान्य ढंग भी कैसी अचूक चोट चलानेवाला बन जाता है? 
चस देचते ही वनता है। 


४२ 


यहों पर खेयाम के कुछ उत्तम छन्‍्डो का नमूना दे देना अनुचित 
न होगा । सानवजीवन की तुरुछता पर वे कहते हैं :-- 

दोना लोको की चिता से जिनका वीता समय महान । 

कहो तकन्वागीश गए वे, कहाँ सन्‍त वे ज्लञान-निधान ? 

तिग्म्फार पाकर बिखरे है उनके वे सिद्धान्त समृल। 

झार उन्ही के सुख से देगो, भरी आज धरती की घूल ॥ 


हे १५ ८ ध/ 
क भ् 9: बा, ५ 


भक्ता के वे भाव मनोरम, ओर ज्ञानियो के सदुज्ञान। 
तथा सक्तियाँ सी सस्ता की,-हं केबल कौरे आख्यान॥ 
निद्रा से छुछ काल जागकर जिन्हे सुना मित्रा के बीच। 
जाकर गोद महानिद्रा की, लीं उनने फिर आंख मीच ॥ 
न ल्‍ः मद ही हु 
यह वह डेरा हे सायामय पाकर जिसमे झचिर प्रवेश । 
करवा है विश्वाम एक दिन यमनगरी का पथिक नरेश॥ 
ज्योही उठा नरेश, तुरत बस त्याहीं काला माड़ूदार। 
अन्‍य अतिथि के हेतु इसे है कटपट कर देता तैयार॥ 


3 3 


कप 3 न 
कल त््क् ४ न न्ध 


(म-तुम! मिट जावेंगे फिर भी वना रहेगा जग-न्यवहार | 

हम-सबके आने जाने का करता रहता कोन विचार १ 

निज उत्ताल तरंगों से है जिसे फेंक देता इस पार। 

क्या उस क्षुद्र कंकड़ी का फिर करता पारावार विचार ! 
दर है उ क्र शक 


४३ 


इसके साथ ही ज़रा इस विशालता को भी देखिये :-- 
नभ क्या है ! वह तो है मेरे अस्थिर जीवन का इृढ़ पाश | 
सागर क्या है ! बह है मेरे अश्रुनविदु का तरल प्रकाश ॥ 
नरक ) अद्दो वह है चिनगारी मेरी विषम व्यथा की एक। 
ओर स्वर्ग ! वह है जीवन के सुखद समय की सॉकी एक॥ 
भर ञ्र् न्‍ न्‍ रु 
०क ओर छंद का मुलाहिजा कीजिये :-- 
यद्यपि मम सर्बस्२ हरण कर, लीं इसने अब आंखें फेर । 
फिर भी इस पर ही रखता हूँ श्रद्धामय सुमनो के ढेर॥ 
होता है आश्चर्य मु़रे तो लख इसका विक्रय व्यापार। 
मानिकसी मदिरा देकर, कुछ कौड़ी ही पाता कलवार ॥ 
यहाँ कलवार! सामाल्य मनुष्य के लिये, मदिरा ! हृदय 
के अतुराग के लिये तथा 'कौड़ीः सॉसारिक सुख आदि के 
लिये आ्राया है। खेयाम अपने हार्दिक अनुराग को जगतू की ओर 
नहीं, किंतु जगदाधार की ही ओर अर्पित करना चाहते हैं, ओर 
भगबदू विरह रूपी तीज अनुराग में अपना सर्वस्व जलाकर भी 
पहिंगे के समान उसी प्रकाश पर मर मिटा चाहते है । 
विरह ओर प्रेम पर उनकी उक्तियाँ देखिये :-- 
जिसमें पाल हो जिसमे रुवन और दुख का आख्यान | 
मोह भले पी कहलावे वह, प्रेम न कहते उसे सुझ्नान॥ 
भर जादे प्रेमी घुलघुन कर किन्तु न निकले भुंदद मे आह । 
रस प्रेम वही है किसकी पावे ऋन्‍्य न कोई 
हक 


४ थाह ॥ 
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दर्द न हो दिल ही क्‍या है, प्रेम न हो तो जीवन व्यर्थ। 
विरह न हो तो इस जीवन में रहा प्रेम ही का क्या अर्थ? 
विरह-व्यथा कणटक सहकर ही मिलता है गुलाब छविवान | 
शत-शत छहिद्) सहन कर कंघो, पाती प्रिया केश में स्थान॥ 
मर मर 2 4 ५ 
ज्ानसिंधु में गहरे पेठा फिर भी मिली न तेरी थाह। 
ज्ञानसिद्धि बस इसमे ही है, हो तेरी करुणा की चाह ॥ 
रजकण सें में मिल जाऊँगा लेकर तेग प्रेम महान। 
फिर तेरी ही करुणा आकर कर देगी मेरा उत्थान ॥ 
रु >(्‌ र(्‌ रु रे 
जगदाधार के विषय की इनकी सूक्तियोँ भी सुनने ही लायक 
वे कहते हैं :--- 
दिखा रहा है मायापति निज रुचिर सिनेमा खेल ललाम | 
सूर्य नहीं है अर्धनिशा का यह ॒तो है प्रदीप अभिराम॥ 
तथा यहाँ जिसके सकाश से हम सब छायाचित्र समान। 
जग-परदे पर घूम घूम कर दिखलाते हैँ चरित शजान॥ 
हि रे हर रु ह 
बिछी हुई शतरंज अहा ! यह कहते हो जिसको संसार | 
दिवस-निशा है दो रंगे घर, हम सब हैं मुहरे छवि सार॥ 
बेबस हमें चलाता दे वह, शह देकर करता है मात । 
क्रम-क्रम से सबको भर लेता, डिब्बे में फिर पिछली रात ॥ 


हर रे रे रे हर 
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भोग रोग के विषम योग से, रच-स्च करके गेंद अनेक। 
यहाँ वहाँ से, वहाँ यहाँ से पहुँचा रहा खिलाड़ी एक ॥ 
लाया इस मैदान बीच दै ठुमको जो बनकर अखिलेश । 
वही खिलाड़ी जान रहा हे क्या इन खेलों का डद्देश॥ 
फ्र हि हर रा हक 


जगदाघार ओर जीच के संबंध की कुछ सूक्तियाँ सी सुन 


लीजिये :-- 


महाशुन्य से चेतन घुदूबुद क्यो प्रगठाया हे जगधाम ! 
प्रगटाया तो विविध सुखो पर रक्खा क्यो बंधन उद्‌दाम ॥ 
वच्ध रखा तो उनके प्रति फिर क्यो रच दिया उपेक्षा ज्ञान 
रा उपेक्तावालो के हित क्यो फिर ऐसा दुणडर्नवधान १ 
३4 हि हक ( हर 
विवश जीव को दिया तुल्हीं ने पीदल का सा जीवनदान । 
माँग रहे हो अब उससे तुम अति संशुद्ध सुबर्ण महान ॥ 
कज ुकादेगा वह कैसा, लिया जीव ने जब न उधार । 
यह केसा लेना देना है, यह केसा अद्भुत व्यापार ? 
२ 4 4 ् ५ 
मेरे पथ पर विल्ा रखे हूँ तुमने ही तो कगटक जाल। 
जान गया सब मैं विस्चे हूं तुमने ही ये गव विशाल ॥ 
सुझेः पँसाकर दुश्रितों से गतो' बीत्व ढकेल सगव। 
वया ऐ समुचित तुम्हें पाप के मत्ये महा साथ दोप ? 
रे ः भ्‌ः #- मे 


श्द्र 


रा 
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ष् 
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तुमने मादक सुमन पुज्ञ से सजा दिया जग का उद्यान । 

पूर्ण चंद्र का रास गचाया तुमने ही सांदर्य निधान॥ 

इतना करके अब कहते हो बस न फिरना दृग इस ओर ।! 

कहदो सच-सच तुम्हीं दया निधि ! क्या यह अत्याचार न घोर! 

हि पिन "५ 3] "४ 

उनकी इस उदात्त भावना का भी मुलाहिज़ा कीजिये -- 

ज्ञानसिधु मे गहरे पेठा फिर भी मिली न तेरी थाह। 

ज्ञानसिद्धि वस इसमे ही है, हो तेरी करुणा की चाह॥ 

रजकण में में मिल जाऊँगा लेकर तेग प्रेम महान । 

फिर तेरी ही करुणा आकर कर देगी सेग उत्थान॥ 

२ ३८ न +४ +्८ 

कहाँतक कहे ! इसी प्रकार न जाने कितने अनुपम छंद इन 
रुवाइयो में भरे पडे है। हीरे की माला में कोन छोटा, कोन बडा, 
कौन अच्छा, कौन खराब ! सभी तो मूल्यवान्‌ हैं ओर सभी वो 
दर्शनीय हें । 

यो तो खेयाम के नाम पर अब हजारो हूंद प्रचलित है, परंतु 
बहुत छात्र-बीन के बाद विद्वानों ने पता लगाया है कि लगभग 
३०० छांद ही यथार्थ में स्नेयाम के रचे हुए है, जिनमे लगभग १५० 
छंद ही उत्कृष्ट ओर यथार्थत. प्रामाणिक हैं। इन छ््दों में भी 
फिट्ज़ जेराल्ड साहब ने वहुत-कुछ फेरफार कर दिया है ओर अपने 
चौथे संस्करण में कुल १०९ अंग्रेज़ी छन्द ही खेयाम की रुवाइयों 
के नाम पर प्रकाशित कराए हैं। साहित्यिक जगत्‌ में ख्रेयाम के 
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नाम पर इन्हीं छन्डों का बहुत अधिक प्रचार तथा आदर हे। इन 
हन्दों में जेराल्ड महोदय ने पूर्ण स्वतंत्रता से काम लेकर खेयाम 
को एक सवीन रूप ही प्रदान कर दिया है। जो आठ सो वर्ष का 
बुडढा था, वह कल का नौजबान जान पड़ने लगा। जो केवल 
कुशल कारीगर था वह अब चतुर चित्रकार भी वन वैठा। उमर 
जेयाम ओर फिट्ज जेराल्ड को अलग-अलग देखना मानों सरस्वती 
फे आमूपणों के रतन ओर सुबण को अलग-अलग करना था। 
इसलिये मैंने तो उसी खेयाम को विशेष रूप से महण किया, जिसने 
फिट्ज जेराल्ड के कोमल कणठ द्वारा अपनी काव्य मधुरिमा 
प्रवाहित की है। झपने को तो बढ़िया मिठाई से मतलब है। 
उसका बनानेवाला चाहे एक हो या अनेक । इसलिये ख्ैयाम 
के मूल पद्यों को छोड़ मैंने फिट्ज जेराल्ड साहब के पद्यो ही का 
अनुवाद किया है ओर अच्तरद्ग साधनों के आधार पर ख्रैेयाम के 
दिपय में सेने जो कुछ लिखा है वह इन्हीं ओर ऐसे ही पद्मो के 
आधार पर है। पाठक यदि तुजना करेंगे, तो स्वतः देख सकेंगे 
कि खैयाम की फ्राससी की रुवाइयों विशेष उत्तम हैं या फिदज़ 
जेराल्ड द्वारा कही गई अंग्रेज़ी की रुवाइयाँ। हाँ, कहीं जहाँ मूल 
रवाइयों के भाव ज्यादा अच्छे जान पड़े हे, बहोँ मैंने फिट्ज़ जेराल्ड 
पा साथ छोड़कर उन मूल भावों ही को ग्रहण किया है। सूल 
सेयाम के अनेक भाव ऐसे भी मिले हैं जो इन १०१ छन्‍्दों में ठीक 
टीक न आ पाये थे। उन्हे मैंने अहुण कर पूरे १५० छल्दों की 
यह पस्तक तैयार कर दी है। मैंने अपनी ओर से भी एक धृष्टता 
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कर दी है। वह है छन्त्रो का स्वतंत्र-क्रम । मैने वर्ण्य विपय के 
अनुसार रांपूर्णा छन्‍्दो को चार भागो में विभक्त कर दिया है. और 
प्रत्येक भाग के उप-विभाग भी रिथर कर दिये है । इन उपविभागो 
में भी छन्हों के क्रम इस ढेँग पर रखे गये हैं कि थे वर्ण्य विपय की 
पुष्टि करते हुए परस्पर संवद्ध से ही हो गए हैं। जहाँ कहीं एक 
भाव से दूसरे भाव में छुछ अन्तर आया, वहीं उन ढोनो छन्दों के 
बीच में »८ के चिन्ह दे दिये गए हैं । पाठको के सुविधा के लिये 
परिशिष्ट मे अंग्रेजी के छंद ( जिनमे फिट्ज़ जेगाल्ड के चतुर्थ 
संस्करण वाल सत्र छंद शामित ४ ) इसी क्रम से ढे दिये गए हू । 
पाठक इन छलन्‍्दों को पढकर यह ख लेगे कि फिस प्रकार मानवजीवन 
को तुच्छता ओर परिवर्त नशील जगत के उल्नट-फेर को देखकर कवि 
अपना मनस्ताप व्यक्त करता है ओर फिर किस प्रकार काल्पनिक कुम्हार 
के घड़ो का वार्तालाप सुनकर तत्वानुसंधान मे प्रव्नत होता है ओर 
इस तरह नियतिचक्र की दृढ़ता ओर स्वर्ग-तरक की काल्पनिकता 
का अनुभव करता हुआ किस प्रकार शुष्क ज्ञान को पश्कारा 
आर नकद धर्म पर जोर देता दैै। उसका यद्दी नकद धम 
मादकता के भावों में व्यक्त किया गया है, जिसमे कवि 
मदिंग का महत्व बताकर 'पियो-पियो? का उपदेश देता है। चतुर्थ 
खंड में कवि की आकाच्ता ओर उसका आह्वान--संदेश--छुनाकर 
प्रेम ओर प्रेमधाम का रहस्य बताया गया है ओर प्रेमधाम के प्रति 
व्यक्त की गई भावनाओं के साथ यह ग्रन्थ समाप्त किया गया है। 
रुवाई एक खांस तरह के छन्‍्द का नाम है। इसमे प्रथम 


द्वितीय और चतुर्थ चरण की तुक मिलाई जाती है और तीसरा 
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/ चरण अतुकान्त ही रख दिया जाता है। कहा जाता है कि ऐसा करने 
४ से चतुर्थ चरुण के वराय विषय का महत्व बढ़ जाता है। हिन्दी 
* में इस तरह की कोई भी परिपाटी नहीं है। श्री शुप्तजी तथा सेहर 
॥ महोदय ने मूल खेयाम के हिन्दी पद्यमय शाब्दिक अनुवाद में इस 
;. परिपाटी का प्रचलन कर दिया है। परल्तु में तो समझता हूँ. कि 
., ऐसा कर देने से हिन्दी पथ्यो की स्वतंत्र रोचकता ही उड़ गई है 
£ ओर वे मेंगनी केनसे जान पड़ने लगे हैं । मुझे तो अपने ही छंद 
- ओर अपने ही नियम प्यारे थे, इसलिये भेने तो वीर छन्द का 
आश्रय लेना ही मुनासिब समझता है । 

अनुवाद वही सच्चा है जो ऊझुताद टोफर स्वतंत्र रचना के 
रुप में रहे। अछुवादं वही प्रिय होगा, जो मूल तत्व को न त्यागते 
हुए भी अपसे-झपने देश-काल ओर पात्र के अनुकूल हो । ऐसा 
अनुवाद देयार कर देना कोई हँसी-खेल नहीं । में यह दावा नहीं 
कर सकता कि से अपने आडुवाद में पूर्णाता सफल हो सका हूँ। 
परन्तु हाँ, इस द्विशा मे गैंते-कैसा प्रण्ल किया है, इसका दिग्दर्शन 
करा देना में ऊबश्य उचित समझा हैँ । 


पहिली दाठिनाई तो ऐतिहासिक पुरुषों की थी। फेखुसरो, 
केग्रोपाठ, जाल, जमशेद आदि के नाम फारस मे भले ही सुप्रसिद्ध 
हो, परन्तु सारत में वहुत-कम हिन्दी-प्रेयी इन्हें जानते है। इसलिये 
इस अलुवाद मे इन्ही नामो को बनाये रखना अपने देश-काल, ओर 
पात्र के सवंथा विरुद्ध होगा । ओर फिर झनुवाद में स्वतंत्र रचना का 
आनन्द कसी न था सकेगा । यदि इनके नाम एकदम उड़ी 


छ 
जायें तो भी काव्य का माघुय चला जाता है, क्योक्रि 'इस भारी 
वोक को उठाने के लिये एफ बड़ा पहलवान चाहिये! कहने की! 
ध्पेत्ता इस पहांड को उठाने के लिये एक भोमसेन चाहिए 
कहना अधिक काव्यमय जान पद्रता है। तथ्र खूबी इसी में है फि 
फ़ैखुसरे। आ्रादि के समान व्यक्तियों के नाम अपने भाग्तीय इतिहास 
से ही हँद्कर ग्ख दिये जायें । उदाहर्णार्थ यदि -- 
वाह शातवंटरतवे 7५ एणा०ए0 ७३६) ह8॥| ॥॥75 0086 
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इन लकीरों के लिये-- 
गये नये कुछुमों को लेकर पाटल प्रेमी भूप अपार । 
जाने कहाँ किघर जा बैठे, मठिरा लोलुप नृपति अपार ॥ 
कहा जाय तो रचना कुछ फीकी जेंचेगी। ओर यदिं-- 
गये गुलाब सुमन सव लेकर नृपति इगम समान अपार। 
तथा छिपे वे मदिरा लोलुप नृप. जमणेद समान उदार ॥ 
कहा जाय तो रचना सें कोरे अनुवाद ही की वू रह जायगी। परल्तु 
उन्हीं पंक्तियों के लिये यदि '-- 
गये गुलाब सुमन निज लेकर वावर-से भूषाल अपार । 
जहाँगीर-से नृपतिबरों का कहाँ छिपा प्याला सुकुमार॥ 
कह दिया जाय तो निस्सन्‍्देह विशेष रोचकता आ जावेगी, क्योंकि 
एक तो व्यक्तिवाचक नाम भी आ गये, दूसरे उनमें वए्य॑ विय्य के 
खनुसार पारस्परिक सम्पद्धता भी आ गई। बाबर गुन्नावों का 
प्रेमी ओर जहाँगीर प्याले का प्रेमी प्रसिद्ध है। दोनों ही भारत 


४१ 


के सुप्रसिद्ध सम्राट हो गए हैं ओर खूबी यह कि दोनों का पार" 
स्परिक संबंध भी है। 

॥,6 2) हगते फिप्छ0ता फ्रीप्रछशक' ७8 ह69 एयर 

0 प्रक्ाया ७) ॥0 ध्यएथ-नी8७त0 270 #०0० 
इन पंक्तियों के लिये-- 

अमिमानी ओरंग अकड़ ले, दारा दिखला ले ओदार्य!। 
भी इसी तरह रख दिया गया है । 
॥6४ छहए धी6 ॥णा छातवे 6 वआन्‍छत ०९७ 
4]0 00078 एगै।0७७8 वें घग्राछ्का एव. 80760 &ाते काछ्यार: 06९७७ 
नै ी) 870, 086 87०७6 वीष्राछा' 06 एछ7)0 888 


जका5७ 00 वा5 मिछ80, ऐप 080. 706 97880 5 
5]68. 


के लिये-- 
जहाँ भीमन्यजु तन रहते थे आज वहाँ है बसे श्गाल । 
विक्रम के बेसव पर नाचा करते हैं अब व्याल कराल ॥ 
गद़्नी की सम्राधि अवनी पर गधे विचरते है स्वच्छन्द । 
फिर भी उनकी ठोकर खाकर नींद न होती उसकी मन्द ॥ 
श्सी विचार से किया गया है । 
पडआढाश्ष 2६ ९७78॥9 90 ०० 390907 के श्ममुवाद में 
पहिले मेने लिखा था -- 
भारत की बह पुरयभूमि हो या हो फारस का वह देश 
परंतु पीछे खेयाम के जन्मस्थान मैशापुर का नाम रख देना 
भी आवश्यक जान पडा । इसलिये फिर वह लकीर यो लिख दी गई। 


श्र्‌ 

तैशापुर या नन्‍्दर्गाव हो, फाग्स हो या भारत देश! 

यहाँ नैशापुर का सम्बन्ध फाग्स से ओर ननन्‍्दर्गोंव का भारतसे हे। 
यदि वहाँ नैशापुर खेयाम की जन्मभूमि है, तो यहाँ नन्‍्दर्गाँव उसके म 
अनुवादक की भी जन्मभूमि है। स्तथ ही दूसरा नन्‍्द्रगाँव यहाँ की उस 
ब्रजभूमि का भी एक भाग है, जहाँ खयाम से अनेक गुसा अधिक 
सुरीली तान छेडनेवाले आनन्दकन्द श्रीकृष्णाचंद्रजी वर्तमान थे | 
यह अर्थ चमत्कार रहते हुए नैशापुर ओर नन्‍्द्र्गोव में शाव्दिक 
चमत्कार भी आ गया है । 
एञा]6/8 ६० एग0 पिछाते ०0। ४०5९५ णा ॥6 00058॥ 


एप8 0७, छाप वेएगार वणा शाह हा'0णावे प्राशूशा]85, 


इन पंक्तिया में गागेज ( मूसा ) ओर गेरास (ईसा) के समान 
ही दो व्यक्तिवाचक नाम ठीक-ठीक न जम सके, इसलिए उनकी 
जगह “विभु की दो विभूतियो? का ही जिक्र कर ठिया है. ओर इन 
पंक्तियो को इस प्रकार लिख दिया है .-- 

जहाँ विटपवर की शाखायें जाती ह. धरती पर भूल । 

विभु की दो विसूतिियों का यो होता जहाँ मिलन झुख्मूल ॥ 


मेरे बिचार में ऐसा लिखना विशेष चमत्कारपूर्णा भी हो 
गया है। विटपवर (अश्वत्थ सर्वब्नष्ताणा? वाले गीता के वाक्य के 
अनुसार) और धरती ('पृथिवी वायुराकाश आपोज्यातिरहँमहान' 
वाले भागवद-वाक्य के अनुसार) विभु की दो विभूतियाँ है ही। 
साथ ही हज़रत ईसा और मूसा भी विम्ु की दो विशूतियों हैँ 
इसलिये बृच्य और एथ्वी के सुख्मूल सम्मेलन में विभु की वो 


श्र 
विभूतिया५ सुखमूल सम्मेलन का इशारा कर देना हर तरह उत्तम 
. बन पडा है। 
जात ही) 8पराछ' प्रणव की& 07798 006 03858 
9॥8) $8078 रेशाशाएत ह8णते ऋुछष्माप080 8&ए७ए- 
इन पंक्तियों का मैने इस प्रकार अनुवाद किया है :-- 
लाता है पाटल प्रसून जो मृदु वसन्‍्त का यह नव मास। 
वही पहाँ से ले जावेगा लेनिन-पोरुष ज़ार-विलास॥ 
यद्यपि लेनिव ओर जार भारतीय नहीं हैं, फिर भी वे भारत में 
भारतीयों के समान ही विश्वुत हो चुके हैं। इसलिये उनका उल्लेख 
फर देना किसी प्रकार अनुचित न था। फिर बिलकुल आधुनिक 
एक हो स्थान और एक ही समय के परंतु साथ ही परस्पर विरुद्ध 
गुणवाले लेनिन ओर जार का इसप्रकार एकन्न समावेश मेरे विचार 
से मूल की श्रपेत्ता अधिक भावमय हो गया है । 
दूसरी कठिनाई पारिभाषिक शब्दों के अनुवाद की थी । फारसीं 
में साकी शब्द अपना खास मतलव ग्खता है। हिन्दी में ऐसा 
कोई भी शब्द नही है। इसलिये साकी शब्द का--जहाँ जेभाव उपयुक्त 
जान पड़ा, वहाँ वेसा ही अर्थ कर दिया गया है। उदाहरणार्थ:-- 
4)6 छश्णा॥] 8ग्त (का 086 00एछ)] |#88 90प/७ऐ 
3078 08 फ़७068 ग6 प्र, 


7 यह अनुवाद किया गया है :-- 


870 छात्र] छ0प 


मदिरामयी महामाया के पानपात्र से आ इस ठोर। 
“| तुम सम किनने ही बुदूबुद्‌ गिरे, गिरेगे कितने और ॥ 
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अहामाया का पानपात्र प्रसिद्र है। ओर उस आदिशक्ति के द्वारा 
चेतन बुद्बुदा का आविर्भाव होता ही है । 


गुलाव के लिये ते। पाटल शब्द रखा गया है, परंतु शेष पुष्पों के 
नामों में भेने स्वतंत्र फेरफार कर दिया है। घुलवुल के स्थान पर 
मैंने कोकिल रख देने का विचार किया था, क्याक्रि भारतीय बुलवबु्न 
'मंजुबादिनी? नही रहा करती । परंतु फिर मेंने बुलयुल के स्थान 
में चुलचुल ही रहने दिया, क्योकि मेने देखा क्रि हिन्दी कवि 
संप्रदाय” ने बोलती हुई बुलबुल को भी अपना लिया है। सराय 
के लिये ञतिथि-भमवन अथवा अतिथिशाला शब्द ही मुके अधिक 
रोचक जान पढ़े । 

शराब के लिये मैंने हाला, सुग, आसव आदि शब्द विलकुन 
पसन्द न किये । मुझे तो केवल एक शब्द पसंद आया ओर वह 
था, 'मदिरा'। जो मादकता ले आधे वह मदिरा | फिर चाहे वह 
'पदिरा! कोई स्थूल वस्तु हो या स॒छ्म। इसीलिये मैने सब 
स्थानों पर केवल इसी एक शब्द का प्रयोग किया है। मबिरा से 
मिलता-जुलता ही दूसरा शब्द है मदिरात्ती। यह भी अपना 
विशिष्ट अर्थ रखता है। केवल एक स्थान पर “चंद्रमुखी! शब्द 
का प्रयोग हुआ है। ( देखो छन्द नं० ११६ ) क्योकि वहों चन्द्र फे 
साथ उसका सम्बन्ध जोड़ा गया है । 

तीसरी कठिनता थी मुसलमानी धर्म के अलुसार, जो विशिष्ट 


भावनायें व्यक्त की गई हैं उनके अनुवाद की। इनमें मेने अवश्य 
उचित फेरफार कर दिया है। 


४५ 


0 ते 988०७ (0 (0॥7राएव 07 ॥8 80060 7076! 
के लिये-- 
विकसित रहती जहाँ सदा ही श्याम सखा की वंशीतान। 
लिखा गया है। इसी प्रकार-- 
गए जाए॥फए ४०४०१, रो 9788॥0778 4/070 
एज हो 99 एरंक्रशाशाए ब्यपे 79७०९ स08 
0 60878 8700 5077098 +086 7९४ #॥6 6807) 
8000078 36078 7 एव 5 शा फते 5907 
के लिये-- 
अविश्वास भय ओर दुःख के दानव फैलाकर तम घोर। 
सदा किया करते आत्मा को व्यथायुक्त जजर बरजोर॥ 
वही भगाता है इन सबको लेकर आधी रूप कृपाण। 
शो है दीन जनों का पालक, जो है अखिल जगत्‌ का प्राण ॥ 


२८ हि रु #श ३ 
लिखा गया है। 
एक छलन्‍्द ओर भी देखिये-- 


१ ॥877 एछश9]05 ताए१6४ 006 #85७ 8790 [फप्र७ 
$९५, छत & 8॥8]8 #] जशछ०6 ४७ ऐ७९- 
00पत ९०४ ७७६ ॥90 $$-0 ४6 +:७७४०/७ 0756 
रजऐ0 एछ 80ए९70४7४४ ६0 506 (६४७४ 500, 
रे र् ४ 


ध्सब्ग आनुदाद यों किया गया है-- 


>( रे 


६ 
एक सक्षम रेखा ही कग्ती सत्य ओर मिथ्या का भाग। 
ओर घ्यकार श्र्धमात्रा का, छै उस रेखा पर झानुगग ॥ 
यदि वह अश्युआ सीख सकोगे तो मण्मिय कोपो के संग। 
स्वामी को भी पा सकते हो अनायास ही सहित उमंग ॥ 
ज ञ्र भर | भर 


इसमें 'अफार अर्धमात्रा', अग्ुआा (वर्णामाला) मणिमय काप! 
ओर 'स्वामीः शब्द इस प्रकार लाये गये है कि जो मूल के भाव 
को तो व्यक्त कर ही देते हैँ, परंतु साथ ही तंत्रशासत्र ओर सन्तमत के 
विशिष्ट शब्द होने के कारण वे इस सम्पूर्ण छन्‍्द में एक अपूर् 
रोचकता ले आते हैं, तथा इसे एकदम भारतीय संस्कृति से ओतग्परोव 
कर देते है । 
आकाश के भावो को बदलना मेने मुनासित्र न सममका, क्योंकि 
वे हिन्दी में बहुत प्रचलित हो चुके हैँ। इसलिये आकाश पर 
इृष्टि जमाना), आकाश से सहायता माँगनाः तथा आकाश के 
द्वारा उलटा दिया जाना? आदि सब उद्‌-फारसी कान्य के समान 
यहाँ भी रहने दिया गया है । जुदा के गाड़ने की प्रथा तथा एक बार 
मरकर फिर न आ सकने का सिद्धात--ये दोनो ही बातें खैयाम 
के काव्य की जान हैं। इनपर किसी प्रकार का हेरफेर करना मानो 
उनकी कविता के सोदर्य पर ही कुठाराघात करना है। मुद्दे गाड़ने 
की प्रथा-समाधि की प्रथा-तो भारत में भी देखी जा सकती है ओर 
एकवार मरकर इस शरीर के फिर न आ सकने की बात यहाँ भी 
_मानी पी जाती है। इसलिये भारतीय संस्कृति वालो को भी 


है व 


न 


पु ड़ *.+९२५-३. * 7 
4. 
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4 


८ 


पानभूमि वह्‌ परम धन्य है हो जिसमे कुछ दिन्य उज्नास। 
अन्धकार हो जिस मन्दिर से कोन जायगा उसके पास ॥ 
२६ लॉ मर 4 # ५ 
कर दिया गया है । 
किसी-किसी स्थान पर अनुवाद में विशेष गेचकता लाने के 
लिये कुछ स्वतंत्रता से भी काम ले लिया गया है। यथा-- 
(00), 'राति0255 ए:९०९७ ?ि&80450 &70797 
के लिये-- 
'ते। उस ऊसर पर न्येछावर करदूँ सो-सी स्वर्ग महान! । 


तथा-- 
ए्‌ फएणाए७ 000 एशीद&ा ४6 प्रा००5 ऐपफए 


(076 ॥9: 80 ए7९९७0०75 88 ६06 5ए ह6€ए 8्थो 
के लिये-- 

मानिक-सी मदिरा देकर कुछ, कोडी ही पाता कलवार! । 
लिखा गया है । 

इसी प्रकार-- 
॥ए ॥७ ७७] 70 वृषढ&#|तणा ग्राध्रार68 0०ी 36५ 870 २२०४५ 

'मोग रोग के विषम थोग से, ग्च-रच करके गेंद अनेक! | 
लिखा गया है । 

जेराल्ड साहब ने एक जगह कहा है .-- 

एा मरा एएंग छाते शिएशा दिए ४895 

मप्र 
॥0॥| गए ए7९१०४एंगर्वें 906 07 ॥ए# था 50पग 
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! उसमे परवी ( वृष राशि के नक्षन्न ) ओर मुश्तरी (बृहरूपति गृह) 
| के संगोग का ग्हस्य अच्छी तरह खोला नहीं गया ।. इसलिये मैंने 

इस पंक्तियों का अनुवाद इस प्रकार किया है -- '! 

मिला मुझे! जो यहाँ नियति से बेंधा हुआ जीवन का काल। 

वृष के गृह से गुरु ने उसमे दी कुछ थोड़ी मदिरा डाल ॥ 

हर रे ५ ५ हि 

ज्योतिष में कहे हुए द्वाटश सावो सेनसे दूंसरे भाव को वृष 
का शृह कह सकते है, क्योकि वृष द्वितीय राशि है। यदि द्वितीय 
यह में वृहरुपति बैठा हो, तो ज्योतिष के अनुसार उसका फल्न होता 
हैं, 'स्वल्प धन लास, तथा विद्या के कारण नाम, मान, धन, 
ओर प्रतिष्ठा आदि की प्राप्ति! । उमर खेयाम की जीवनी मे यहद्दी 
बान प्रत्यज्ष दिखाई भी पढती है झोग उसकी भापा में इन्हीं बाता 
के लिये 'कुछ थोड़ी मंदिर” कहा भी जा सकता है। 

कह स्थानों पर मेने दो-दो चार-चार छन्‍्दों का भाव एक है 
छल्द में रख दिया है ओर इस तरह अखछुवाद में बहुत विशेष 
सवतंच्ता दिखा दी है। उदाहरण के लिये ये दोनचार छल्द पर्याप्त 
होंगे -- 

टूटा एक समाधि भवन था करता था कुछ मूक विल्लाप । 

मिट्टी की दो ईंट भी थीं पडी हुई! उसपर चुयचाप॥ 

सेने देखा रखा हुआ था एक ईंट के बीच विशाल-- 

किसी भिखारी के चर णों पर किसी भूप का अवनत भालत ॥ 

> ८ रे रख 205 


छ 


लत 


क्‍यों रज की ढेरी पर विधि ने विखराई छवि-राशि महान । 
देह त्यागकर जाना हीथातो शप्ाए ही थे क्‍यों प्राण ? 
हा निष्ठुर विधि ! ज्योहीं करता मनुज चारिक विश्राम-विचार ! 
काल जगाकर उसको मटपट कहता है 'चल-हो तैयार! ॥ 


रे र्( ( 2९ १4 


जिधर आँख उठती है अपनी, उसी ओर यह क्‍या हर बार। 
अपनी असफल शशाओ के देख रहा हूँ रूप अपार ॥ 
यही सोचकर उपःकाल में करता है कृकवाकु विल्ञाप | 
चली गई जीवन-सीमा से, हटकर एक गत चुपचाप ॥ 


र्प रस ल्‍( रे 4 


दर्द न हो तो दिल ही क्या है, प्रेम न हो तो जीवन व्यर्थ । 
विरह न हो तो इस जीवन मे, रहा प्रेम ही का क्या अर्थ ! 
विरह-ज्यथा कण्टक सहकर ही,मिलता है गुलाब छविवान। 
शत-शत छिद्र सहन कर कंधी, पाती प्रिया-केश में स्थान ॥ 


र्( 24 व 7 


सुमन न मिला बुम्ा लूँ गा तो कांटे ही से मन की प्यास । 

पर यदि काँटा भी न मिला तो,क्या होगी जीवन की आस 

हुआ ओर के लिये विवश वह जो था मेरा प्राणाघार | 

होगा क्‍या उपचार कट्दो फिर, बना वैद्य ही जब बीमार £ 
रू ५ 4 ३ रे 


६१ 


परन्तु मैने फिटज़ जेराल्ड के छन्‍्दों के अलुवाद में ऐसा नहीं 
किया है। उनके एक सो एक छन्द तो पूरे-पूरे अनूदित कर दिए 
गए हैं । 

अनुवाद मे स्वतंत्र रचना की रोचकता लाने के लिये यह 
अत्यंत श्रावश्यक है कि उसकी शब्द-याजना ओर उसके स्वच्छंद 
प्रवाह की ओर विशेष ध्यान रक्‍्खा जाय । मेंने अपनी ओर से 
नो अवश्य चेष्टा की है कि इन दोनों बातो मे यह अनुवाद उत्तम 
ही रहे। शब्द-याजना के लिये मेंने चेष्टा की है कि जहाँतफ हो 
शब्दु ऐसे रखे जायें, जो अपना भाव स्वयं ही व्यक्त कर सके । 

“उपवत में बिखरा देता हूँ सुन्दरता की निधि अनमोल! 
यहाँ पर 'बिखेर! देता हूँ की जगह “बिखरा? देता हूँ जान-बुकक कर 
लिखा गया है, क्योंकि “बिखराना? शब्द की ध्वनि में एकत्र वस्तु 
को फैना देने का भाव जितनी अच्छी तरह व्यक्त हो सका है, 
उतना 'बिखेर! शब्द की ध्वनि में नहीं । 

गड़ी पड़ी इस सड़ी देह से, वन्‍्दी बनी रहे दिन-रात? 
इसमे उज्बल शआत्मा के कारावास रूप इस शरीर की तुच्छता 
बतलाने के लिये गगड़ी पड़ी ओर सड़ी? शब्दों का उपयोग किया 
गया है। 

'8५०४ए 07000७' 8०79! के लिये.-- 
'धीमे भाई धीमे ही बस धीमे-धीमे करो प्रहार! 

लिखबार एक आहत जीव की करुणप्रार्थना व्यक्त करनेवाले ० 
का वि; सबुक योग दिखाने की चेट्ा की गई है । 


कि 


४)! 
हि] 


“मिला+मिला भग्पुर मित्रा वह आशाओं का शुभ थत्रार | 
मिल्ला मधुर उद्यान जहाँ में कर सकता हूँ रुचिर विहार ॥ 
फिन्तु अहह ! यह क्‍या मे तो बस ओस बूँ ढद-सा आकर गन। 
फिर उड़े भागा ज्योही आया, पर्व दिशा से सुखद प्रभात ॥ 
इसमे मिला” की पुनगव्ृत्ति तथा उसी शब्द का प्रोधान्य अपना 

विशेष अर्थ रखते है। ओर साथ ही 'अहह! 'यह क्या? बम! ये 
शब्द भी अर्थ-चमत्कार को बढ़ाने के लिये ही रस्वे गए हैं, घटान ऊे 
लिये नहीं । इसी तरह छल्द नं०३ में सुबर्ण कगा के साथ 'मायामय 
सुबर्ण अवनी' का उल्लेख करना अपना विशेष चमत्कार रखता है। 
ओर छल्द नं० १३ मे ग्णाहत' “अस्थि-समूह” 'प्रासाद मनोरम' 
तथा वि तेरे न्यूह! भी उपयुक्त शब्द योजना के उत्तम उदाहरण 
कहे जा सकते हैं। छंद नं०३०में ली उखाड़ मेख अच्ट ने जीवन 
के सब रस्से खोल” लिखा गया है। मेखे उखाडने की वात्त शब्द 
योजना के सोन्दर्य के लिये ही लिखी गई है। छंद नं० ३९में 
अश्रुबिंदुः 'हृदयज्वाल! 'प्राण-पवन! ओर “धूलि! के चार तत्वों 


के वर्णन के साथ-ही-साथ नम तत्व का भी उल्लेख करने ही के . 


लिये प्रथम पंक्ति मे आये थे किस निर्मल नभ से, आकर कैसे 
हुए मलीन! यह कहा गया है। ४० वे छनन्‍्द्र का “मिट्टी का लाल! 
खपना जो विशिष्ट अर्थ रखता है, वह पाठकों से छिपा नहीं है | 
४४ वें छन्‍्द मे 'बेबस हमे चलाता है वह, शह देकर करता है मात! 
कहा गया है। इस पंक्ति में शह देकर मात करने की वात अपना 
ख्तास महत्व रखती है। «० वे छल्द में ह्याम विरह में श्याम 


गे 


चर 
डे 
ध् 


मरीण तथा रजनी अश्चल से आऔदृत्त पाया दिवेस प्रकाश! लिखना 
॥ भी इसी शब्द-याजना की सुल्डरता के लिये है। इसी तरह के और 


चधछ रे भ् 
; भी झअनेकानेक उदाहरण हूं ढ़कर बताये जा सकते है । 


| 


कविता के स्वच्छ ल्द प्रवाह के विषय से निम्नलिखित कुछ छन्द 


- लिख देना ही पर्याप्त होगा -- 


देखो, रस से हरी-सरी यह अति सुकुमार लता अभिगम | 
कूम झूम कर चूम रही है, सरिता के मृदु ओठ ललाम ॥ 
टिकते हो तो टिको यहां, पर देखो, दो हलका ही भार । 
मंभव है उसकी जड में हो कोई मधुर आअधर सुकुमार ॥ 
> भर भर 2 ६ 
दोनों लोको की चिल्ता से जिनका बीता समय महान । 
कहाँ तकंवागीश गए वे, कहाँ सन्त वे ज्ञान निधान ! 
निरस्कार पाकर विखरे है, उनके वे सिद्धान्त समूल | 
ओर उन्हीं के सुख मे देखो भरी आज धरती की घूल ॥ 
२९ मर जा कप] 
संध्या से बिजली-सा बनकर खोल अतिथि-शाला के द्वार ! 
अभी-अभी ही एक अनोखा देवदूत आया इस पार ॥ 
अपना पात्र बढ़ाकर आगे वह बोला चचख सुरस लल्ामः। 
मैने चरबा, अहो वह तो थी प्रमुदमयी मदिरा अभिराम ॥ 
न. मे न जे ्ः 
विकसिन होवर वाला पाटल 'मैं ही हूँ प्रेमी मंसूर । ' 
मर मानिक-से मुखपर है मद हुआ सोना भरपूर! ॥ 


हे 


मैने, कहा तसी मानू गा देखूँ जब कुछ चिन्ह विशेष!। 
उसने कहा 'देखले मेगा शीर्ग कलेवर शोणितवेष! ॥ 
#ः है 4- ः # 
तुमने माठक सुमन पुज से सजा दिया जग का उद्यान! 
राकाशशि का रास रचाया, तुमने ही सेदिय निधान ॥ 
इतना करके अब कहते हो बस न फिराना दग इस ओर ?! 


कह दो सच-सच तुम्ही दयानिधि ! क्या यह अत्याचार न घोर! 
कट #ः न नर न 


पाठक देखेंगे कि इन छल्दों मे किस प्रकार भावों का निर्वाध 
विकास होता गया है ओर किस प्रकार भावन्यंजनी भाषा 
अविह्त गति से प्रवाहित होती चली गई है। कविता भी मानों 
पहाड़ी घाटियों से न जाकर समतल मैदान के मार्ग से मृदु मंद 
गमन करती चली जा रही है । 

काव्य मे प्रसादगुण का बहुत बड़ा महत्व है । यदि सुन्दर शब्दः 
योजना ओर कविता की स्वच्छन्द गति के साथ प्रसादगुण का 
पूरा-पूरा निर्वाह हो सका तब,तो फिर कहना ही क्या है। मेरा आदर्श 
यही था। में जानता हूँ कि आदर्श संदव आदर्श (668)) ही रहता 
है। बह चरितार्थ (8०७)) बहुत कम हो सकता है । इसलिये में भी 
अपने आदर्श उददेश को कहाँ तक चरिताथ कर सका हूँ, यह 
विषय पाठकों के निर्णय पर ही छोड़ अपनी लेखनी को यहीं 
विश्राम देना उचित सममता हूँ। 

क्या हीं अच्छा होता यदि खैंयाम के कान्य |का तुलनात्मक 


ह६ 


/ विवेचन कर दिया गया होता ओर खैयाम की रचनाओं के साथ 
॥ हिन्दी ओर उर्दू के कविरत्नों की रचनायें भी रख दी गई होतीं । 

कितना उत्तम होता यदि ख्रैयाम के पू॑वर्ती ओर परिवर्ती सृक्ती 
। कवियों से भी उनका कुछ तुलना कर दी गई होती ! परन्तु इस 
। कार्य का भार में अब दूसरे सहृदय सुविज्ञो के ऊपर ही छोड़ता हूँ । 
... मेरे मित्र पं० आनंदमोहन जी बाजपेयी एम० ए० महोदय ने 
/ ही इस काज्य के लिखने से मुझे उत्साहित किया है ओर उन्हीं ने 

ब्सके लिये सामग्रियाँ भी प्रस्तुत की थीं। इसलिये उन्हे मैं हृदय 
* से धन्यवाद दिये बिना नहीं रह सकता। पं० रामचरण जी 
ः अप्निहोत्री ने इसकी हस्तलिपि तैयार करने में पर्याप्त परिश्रम 
| उठाया है, अतएव वे भी द्वार्दिक धन्यवाद के पात्र है । 


/ रायगढ़ 


विजयदशमी बलदेव प्रसाद मिश्र 


के! 
/ 





इन छंदो को ज़रा नीचे के छंदा से मिलाकर देखिए :-- 


देवदूत क्या कोई आकर देगा मुझ दुखिया का साथ । 
मेट सकेगा अ्रक भाल के गेक सकेगा विधि का हाथ॥ 
कया है ऐसी शक्ति किसी मे उन्तट सके प्रारू्यथ महान। 
कुछ: भी तो परिवर्तित कर दे विधि का वेसा विपम विधान ॥ 
>( 24 मर रे श 
प्रियवर ! क्या हम तुम दोनों मिल कर सकते यह नहीं उपाय | 
जिससे वह विनष्ट ही कर ठे इस दुखमय जग का समुदाय ॥ 
खझोर बनादे फिर से ऐसा नूतन सुपमान्मय संसार | 
जिसपर बग्बस ही बँध जावे हम सबके हृठयो का प्यार ॥ 
इसी प्रकार मानवी प्रयत्ञा के विषय से उनका कथन है। वे 
मनुष्य को ईश्वर के हाथ की कठपुतली मानते हैं, उस कुम्हार के हाथ 
का बनाया हुआ एक मिट्टी का घड़ा मात्र मानते है, उसके इशारे 
पर चलनेवाले सिनेमा के छाया-चित्र मानते हैं ओर उन मनुष्यों 
द्वारा की गई हुई 'इस' 'डस? (लोक-परलोक आदि) की चिंताओं 
की हँसी उड़ाया करते है। परंतु वे ही एक स्थान पर कहते है .-- 
अऋँमला कर लीं मैंने संयम शपथ न जाने कितनी वार। 
किंतु नशे ही मे तो था में, जब आए वे शपथ विचार ॥ 
बस बसंत ने जब फेलाया अपना मादक सुमन प्रताप। 
एक फूक ही में उड़ भागे ज्ञीण शपथ क्ृश पश्चाताप॥ 


हंदय ने स्वतः प्रयल्नवान्‌ होना चाहा परंतु अपनी कमज़ोरी के 
कारण वह सफल न हो सका ओर संसार के चक्कर मे आगिरा । 


जीवन-ज्योति 


६६५८ ....3 
(हे 
एक बिन्दु था, जो कट गिरकर महासिंघु में हुआ विश्लीन । 
एक धृल्तकश था, धरती ने जिसे लिया चाण भर में छीन ॥ 
श्स नगणय मानद जीदन पर इतना गे ! ऋहह ! हा हल्त ! 
एक मशक था जो आकर के, किसी ओर उड़ गया तुरन्त ॥ 
7 हर व हर 


७१ 


३१)३११४, 


शक कक ७ टऔिची कि ला: अली किलर कल घर हज उन जजरीीए,, सकी फनी: बरी सन राजन: कान जी, 


पर कनन धरती में धंसकर हम खोदेगे अस्तित्व अमेल | 


ओर न जाने कोन हमारे ऊपर बिग्चेगे निज खेल॥ 
हर ५4 हि ;( 


[६ |] 
देखो देखो इस अनन्त सर की अवनी मे रुक कुछ काल । 
जणभगर ही चस जगवापी से, चखकर जीवन-सुधा रसाल॥ 
आगे वढा चात्रियो का दल, और हुआ वह शून्य निदान। 


आया था वह यहाँ जहाँ से, हुआ वहीं अब अन्‍्तर्धान॥ 
रे भर न ५4 


[७ |] 
पह वह ढेर हैं मायामय, पाकर जिसमे रुचिर प्रवेश । 
करता हैं विश्ञाम एक दिन, यमनगरी का पथिक नरेश॥ 
स्वाहा उठा नरेश तुरत बस, त्योही काला भाडइदार। 
अन्य अआ्तिथ के हेतु इस है कर देता ऋटपट तैयार॥ 


रे ्‌ २९ 
[८ ] 
“गा जोण अतिथिशाला यह, कैसा है इसका व्यापात्र। 
दिवस आर रजनी के जिसमे, लगे हुए हैं दो दृढः द्वाग्वा 
आय इससे साज सज्ाकर, गर्द भरे सम्राट अथाह। 


पता समय डिताकर इसमें, चले गये फिर अपनी राह ॥ 
हु मर भर ३ 


#४3ञी जल 
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मदिगमयी महासाया के पान-पात्र से आ इस ठोर। 
हम तुस सम कितने ही बुदबुद गिरे, गिरेंगे कितने ओर ॥ 


ह>-ज--3++« कक >::5:7 5402१ (220००८२-(ा००-४०-माराकपाभात 


उलठ-फेर 


६-ज्जट>८ 


[१३ ) 
प्डा हुआ था निर्जन बन में एक रणाहत नृपतिन्कपाल। 
मेने छोटी चिड़िया देखी, बैठी वहीं बच्त की डाल ॥ 
पछ्ध रही थी बह उस सिर से “चतला दे हे अस्थिसमूह ! 
कर्ता गये प्रासाद मनोस्म, कहाँ गये वे तेरे व्यूह !» ॥ 
रे 04 ९ >< 
[१४ ) 
जहों भीस अजु न रहते थे, आज वहाँ हैं बसे श्वगाल। 
विक्रम फे वैभव पर नाचा करते हैं अब न्याल कराल॥ 
गज़नी बी समाधिलअ्रवनी पर गधे विचरते हैं स्वच्छन्दु। 
पिर भी उनकी ठोकर खाकर नींद न होती उसकी मन्द ॥ 
९ हर रस ;््‌ 
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मदिंगमयी महासाया के पान-पात्र से आ इस ठौर | 
हम तुम सम कितने ही बुदूबुद गिरे, गिरेंगे कितने और ॥ 


क.._+>>०्ण्यक-->टज० एप २०४८२--६३७०००००यायभयााक करे 


उलठ-फेर 


इन्जट<८52-_. 


(१३ ] 
पढा हुआ था मिर्जन वन से एक रणाहत नृपति-कपाल। 
मैंने छोटी चिड़िया देखी, बैठी वहीं बृक्त की डाल॥ 
परह्ठ रही थी वह उस सिर से “वतला दे हे अस्थिसमूह ! 
कहों गये प्रासाद मनोरम, कहाँ गये वे तेरे व्यूह | ” ॥ 

२९ हर न्‍( है ् 

(१४ ) 
जहाँ भीम अजु न रहते थे, आज वहाँ हैं बसे श्रगाल। 
विक्रम फे वैसव पर नाचा करते हैं अब व्याल कराल॥ 
गझ्नवी की सम्ाधिलअवनी पर गधे विचरते हैं स्वच्छन्दु। 
पिए भी उन्तकी ठोकर खाकर नींद न होती उसकी मन्द ॥ 


रे भर 4 ३५ 


न 


है कितना आश्रर्य कि अब तक लॉध-लाँध तमसावूत द्वार ! 
लाखो ज्ञानी, ध्यानी, योगी, भोगी चले गये उस पार ॥ 
किन्तु न लोटा कोई जिससे मिलता सत्य वहाँका हाल। 
जहाँ हमें भी जाना होगा पाकर अन्तिम काल करा ॥ 


[४५ ] 
में बोला आत्मा से “जाओ इस अदृश्य के तुम उस पार। 
झौर यहाँ आकर कुछ कह दो, कैसा है परलोक अपार” ॥ 
पख्रात्मा गई ओर आकर फिर बोली यह सद्वाक्य महान | 
“में ही तो हूँ स्वर्ग घरापर, मै ही तो हूँ नरक समान॥ 
[ ४६ ] 
“इच्छाओं की पूर्ति” यही तो कहलाता है स्वर्ग ललाम।| 
तथा “असन्‍्तोषों की ज्वाला” है बस नरक इसी का नाम ॥ 
इन दोना ही को फेको उस अमन्धकृप में तुम बरजोर । 
हम सब लोग जहाँ से निकले तथा जा रहे हैं जिस ओर ॥ 


औ हर श्र श्र 


हि ४ 
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टिकते हो तो टिको यहाँ, पर, देखो हो हलका ही भार । 


संभव है, इसकी जड़ मे हो, काई मधुर अधर सुकुमार ॥ 
2 हक ( ञ् 


[१६ | 
गिरती जो प्याले से बुँदे, धरती जिनको करती पान । 
कहों सूखकर छिप जाती हैं, वे रज् के भीतर अनजान ९ 
संभव है भीतर हों कोई, आँखें व्यथा भरी चुपचाप । 
उतपर हलकर आँसू-सी ये हरती है उनका सन्ताप ॥ 

र्( हर (्‌ मर 

(२० | 
यह गुलाब जो आज बना है इतना सुन्दर लाल विशाल । 
पाया हूँ इसने अवश्य ही किसी भूप का रक्त रसाल ॥ 
तथा डिठोना-सा जो स्थित था किसी गाल्ल पर कभी समोद । 


तिल वह आ्राज पल्‍लवित होकर गिरता है. उपवन फी गोद ॥ 
0२ >् भ् ८ 


न्‍ [२१ ] 

मेने देखा गीली मिट्टी ठोक रहा था एक उुम्दार । 
ओर सुनी मैंने रुकफर उस मिट्टी की अस्फुट सिसकार ॥ 
एस प्रकार वह घोल रही थी व्यया भरी वाणी सुउमार | 


“धीमे भाई । धीमे ही बस, धीमे-धीसे करो प्रद्टार 
हर भर ञ्र र्र रा हा 
५ ॒ 





#स्यी जा 
हि... न 
शा ऑन 








मनस्ताप 
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[२४ ] 
यह सत्ता-सागर आया है किस अधच्श्य का तज कर पार। 
विदित कसी होगा क्‍या हमको अति रहस्य-मय यह व्यापार ? 
हा | किस दिल कब तक होवेगा इस अनल्त पथ का अवसान ! 
हा ! यदि कभी कहीं मिल सकता, जीवन का विभ्रान्ति स्थान !! 


२ 2 २ 9 
[२६४ ] 
क्यो रज की ढेरी पर विधि ने विखराई छबि-राशि महान ? 
बह त्याग कर जाना ही था तो आये ही थे क्यो प्राण ? 
हा निष्ठुर विधि! ज्योही करता मनुज च्षणिक विश्राम विचार । 


फाल जगाकर उसको मटपट, कहता है “चल हो तैयार” ॥ 
6 4 रे मं 


प्र 
[ २६ 
“” जादा हैं यह बसन्‍त भी लेकर अपने ललित गुलाब । 
घटो | बन्द क्यो हो जाती हूं योवन की वह रुचिर किताब ? 
नंद इमगमय बुलबुल जिसने असी सुनाया था कलगान। 


| यहाँ कहाँ से, गाकर हुई कहाँ अब अन्‍्तर्धान ॥ 
जा रु र २ 


अस्त 


“४॥2%746/- 
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छह 


लीं उखाड़ मेखे अरृष्ट ने, जीवन के सब रस्से खोल । 
आशा के दलाल ने उसको बेच दिया कोड़ी के मोल ॥ 

रे रे रे रे व | 

[३१] 

श्राये थे किस निर्मल नथ से आकर कैसे हुए मल्लीन ! 
शान्ति सरीखी वस्तु गेंवाकर अब कैसे बन बेठे दीन!) 
श्रश्नुविन्दुओं से ढलकर हम हृदय ज्वान्न में जले तुरन्त । 
प्राण-पवत के साथ उडाकर, घेंसे घूल में फिर, हा हन्त !! 


है. 3288 य्द्धथा 
्ज> 


इन छंदो को ज़रा नीचे के छंदों से मिलाकर देखिए :-- 


देवदूत क्या कोई आकर देगा मुझ दुखिया का साथ। 
मेट सकेगा अंक भाल के गेक सकेगा विधि का हाथ॥ 
क्या है ऐसी शक्ति किसी मे उन्नट सके प्रार्थ महान। 
कुछ भी तो परिवर्तित कर दे विधि का बेसा विपम विधान ॥ 
मर ५.५ 7 ( 2 
प्रियवर ! कया हम तुम दोनो मिल कर सकते यह नहीं उपाय | 
जिससे वह विनष्ट ही कर ठे इस दुखमय जग का समुदाय ॥ 
खोग बनादे फिर से ऐसा नूतन सुपमान्मय संसार । 
जिसपर वरबस ही वैध जावे हम सबके हृठयों का प्यार ॥ 
इसी प्रकार मानवी प्रयज्लो के विषय मे उनका कथन है। वे 
मनुष्य को ईश्वर के हाथ की कठपुतली मानते हैं, उस कुम्हार के हाथ 
का बनाया हुआ एक मिट्टी का घड़ा मात्र मानते हे, उसके इशारे 
पर चलनेवाले सिनेमा के छाया-चित्र मानते हैं ओर उन मनुष्यों 
द्वारा की गई हुई 'इस! उस! (लोक-परलोक आदि) की चिताओं 
की हँसी उड़ाया करते है। परंतु वे ही एक स्थान पर कहते है .-- 
आ माला कर लीं मेने संयम शपथ न जाने कितनी वार। 
किंतु नशे ही मे तो था में, जब आए वे शपथ विचार॥ 
बस बसंत ने जब फैलाया अपना मादक सुमन प्रताप। 
एक फूक ही में उड़ भागे ज्ञीण शपथ कृृश पश्चाताप ॥ 


हृदय ने स्वतः प्रयत्नवान्‌ होना चाहा परंतु अपनी कमज़ोरी के 
कारणा वह सफल न हो सका ओर संसार के चक्कर मे आगिरा | 


ह 








है | 2222 20740) न, कु 
१0५ भी 0/% 0 
८:27. 2, 6 रा हे ५ 
5 ८ 28 00 22692 73222: 
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[३२ ] 
उक समय जब बीत रही थी बूत वाली शिवरात्रि लक्षाम। 
जानते रहना भूल कई ज्ञब, करते थे सुख से विश्वाम ॥ 
प६ुचा तब एकाकी ही में कुम्मकार के घर तत्काल | 
पंख मिट्टी के पतले बहु अपने चारों ओर रसान ॥ 


2 0/र ७० 


कान जज न न्ल्प्छ 


केहा एके ८ मिट्टी को बस साँचे ३ डात्र । 

डैम्भकार & रच बक्खा है मेरा शेसा रसाज् ॥ 

रूप की मरिन्‍्ठी किए मिट्ठ मे मित्र एक समान । 

उन जावेगी कि ! क्‍या अर्थजीत पे क्रिया महान ! 
(३४ 

फेहा अपर ने "पिया कभी था भरकर उुरस सहास । 

| >्यात्रा-चह स्टदि-उल्लास है 


ने फोड़ता वह 
पेब फ़िर जिसने हमे गढ़ा है रेकर ऐसा रूप रसाज । 
क्या वह कभी नष्ट कर देगा दैभको, लेकर है द्ध करात्न ? 
(६ ] 
फिर कुछ देर बाद बोला यो +क कुम्भ जो था ऊँज वह । 
लोग हँसी करते उमको लखकर विक्त और सकलड ॥ 
किन्तु ढ्ोष सेरा क्या इसमे, यह तो अम्भकार का कांप! 
रुके बनाते जमय हिल उड़े होगे उसके दाथ तलत्राम ॥ 


| 


ः 
६... 





(३८) 
करलो विंविध विवाह 
रे आह्वाद 


सुख गई 
मुझे तो बस भर दो बह ही चिर- 
(जिससे फिर से मैं बन जाऊँ पहि' 


द्स्त पर गरज ग्रज 

शायद उसमें पडा हुआ था सुग्स उल फातन 
“बुस्भ ओर श्स कुम्मकार ' + मे जो ये 'जराल्यान । 
घहो कोन हे. कैम, कोन 
पात्र सभी जब यो करते थे आपस मे बाते अभिगम ! 
स्धीण पन्‍्द्र ने नसे में बढवार भेजो दा 
दा उसने कुगमेदार वो शंडोई अत इस बाल ।! 


जन शत -- ध्प्ट्स् द्रा 
5 अंग लो, 
कलम _ ज_->ा 


24 है ब ्ज्फ 
शी यम लीज 


ग्रताएश घटाताम 


प्र्न म्थात ॥7 


हे साठ स्निती 
द्धा था नर £ 


घर (शो 


॥॥॥/#.. 


“2028%046/- 
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नियति चक्र 





[४१ ] 
विधि ने पहिले ही रच रक्‍्खा आदि अन्त का सुखकर योग। 
पआादिम मिट्टी से ही विरचित होगे अन्तिम जग के लोग ॥ 
ख्रन्तिम शस्य तथा देवेगा, आदिम तरुवर त्रीज लल्लाम | 
ओर प्रलय ही फिर वाँचेगा, लेख स्रष्टि के वे अमिराम ॥ 
रे मर रे £श रु 
[४२] 
लिखती ही जाती है डेंगली, बढ़ती ही जाती ध्परविराम । 
लाखों यत्नों से भी उसकी हो सकती छुछ रोक न थाम॥ 
करो चाहुकारी चाद्दे तुम, चादे अश्वु नदी दो डाल । 
किन्तु न थोड़ा भी मिट सकता, निष्ठुर विधि का लेख कराल ॥ 
५ )< )८ ५८ 


[४३ ] 
दिखा रहा है. मायापति निज रुचिर सिनेमा खेल ललाम । 
सुर्य नहीं है, बिजली वाला यह तो है प्रदीप ख्यभिराम ॥ 
तथा यहाँ जिसके सकाश से, हम सब छाया चित्र समान । 


जग-परदे पर घूम-घृम कर करते रहते कृत्य अजान॥ 
रे र् रे रु 


का प्यीक 


>2%0536/ 
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[४४ ] 
बिल्ली हुई शतरंज अहा! यह कहते हो जिसको संसार । 
दिवस निशा हैं दो रंगे घर, हम सब हैं मुहरे छविसार॥ 
वेबस हमे चलाता है वह, शह देकर करता है मात । 
क्रम'क्रम से सबको भर लेता, डिव्वे मे फिर पिछली रात ॥ 
५ हि ३ रे 
[४४ ] 
भोग रोग के विषम योग से रच रच करके गेंद अनेक। 
यहाँ वहाँ से, वहाँ यहाँ से, पहुँचा रह्या खिलाड़ी एक॥ 
लाया इस मैदान बीच है, तुमको जो वतकर अखिलेश ! 
वही खिंलांडी जान रहा हैं, क्या इन खेलों का उद्देश॥ 
गौ रे 4 न 
[४६ ] 
तजवःर ईश्वर की आजा से अपने फारागृह फे छोर । 
बिजली फे घोडे पर चढ़कर जव में शञआ्या पहुँचा इस ओर ॥ 
मित्ला सुझे जो यहाँ निर्यात से बेपा हुआ जीदन वा फाल । 
हप पे; गृह से शुर ने उसमें, थोडी मदिश दी हैं डाल॥ 
रॉ हर 


मर शर् 
[४७ ] 
जिसके लीचे उपजन्डपञ फर हम सब दनते दृसन निदान । 
उसी शधोमुस पासनपात्र सम, तभे को मन से झान मदन! 


[४४ ] 
बिछी हुई शतरंज अहा ! यह कहते हो जिसको संसार । 
दिवस निशा हैं दो रंगे घर, हम सब हैं मुहरे छविसार॥ 
वेबस हमे चलाता है वह, शह देकर करता है मात । 
क्रम-क्रम से सबको भर लेता, डिब्बे में फिर पिछली रात ॥ 


८ हर ( ( 
[४४ ] 
भोग रोग के विषम योग से रच रच करके गेंद अनेक | 
यहाँ वहाँ से, वहाँ यहाँ से, पहुँचा रहा खिलाड़ी एक॥ 
लाया इस मैदान बीच है, तुमको जो बनकर अखिलेश । 
वही खिंलांड़ी ज्ञान रहा है, क्‍या इन खेलों का उद्दश ॥ 
९ जे ९ 


मर 
[४६ ] 
तजकर ईश्वर की आज्ञा से अपने कारागृह के छोर । 
विजली के घोड़े पर चढ़कर जब में आ पहुँचा इस ओर ॥ 
मित्रा मुझे जो यहाँ नियति से बेधा हुआ जीवन का काल । 
वृप के गृह से गुरु ने उसमें, थोड़ी मदिरा दी है डाल ॥ 
३ 0 ् | (८ 
[४७ ] 
जिसके नीचे उपज-डपज फर हम सव बनते घूल निदान | 
उसी अधोमुख पान-पात्र सम, नभ को मन में सान महान ॥ 


नियति चक्र 


[४१ | 
विधि ने पहिले द्वी रच रक्खा आदि अन्त का सुखकर योग। 
आदिम मिट्टी से दी विरचित होगे अन्तिम जग के जोग॥ 
अन्तिम शस्य तथा देवेगा, आदिम तरुवर त्रीज जन्ाम। 
ओर प्रलय ही फिर बाँचेगा, लेख सृष्टि के वे अभिराम॥ 
रे ( रे £ रच 
[४२] 
लिखती ही जाती है उंगली, बढ़ती ही जाती अविराम। 
लाखों यत्नों से भी उसकी हो सकती कुछ रोक न थाम ॥ 
करो चाहुकारी चाहे तुम, चाहे अश्नु नदी दो डाल | 
किन्तु न थोड़ा भी मिट सकता, निष्ठुर विधि का लेख कराल ॥ 
भ( रे रे र् 


[४३ | 
दिखा रहा है मायापति निज रुचिर सिनेमा खेल जलाम। 
सूर्य नहीं है, बिजली वाजा यह तो है प्रदीप अभिराम॥ 
तथा यहाँ जिसके सकाश से, हम सब छाया चित्र समान। 


जग-परदे पर घृम-घूम कर करते रहते कृत्य अजान॥ 
रेप २९ रे ५ 


94| # 6 * ० 
जय | ॥प्या&/ 2 


लत “>> 
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नियति चक्र 


[४१] 
विधि ने पहिले ही रच रक्खा आदि अन्त का सुखकर योग। 
शआ्रादिम मिट्टी से द्वी विग्चित हागे अन्तिम जग के लोग॥ 
खझन्तिम शस्य तथा देवेगा, आदिम तरुवर वीज लजाम। 
आर प्रलय ही फिर वाँचेंगा, लेख सृष्टि के वे अभिराम॥ 
रे ( रु रु रे 
[४२ ] 
लिखती ही जाती है उेँँगली, बढ़ती ही जाती अविराम। 
लाखों यत्नों से भी उसकी हो सकती कुछ रोक न थाम॥ 
करो चाहुकारी चाहे तुम, चाहे अश्वु नदी दो डाल । 
किन्तु न थोड़ा भी मिट सकता, निष्ठुर विधि का लेख करा ॥ 
भर )< भर है 


[४३ | 
दिखा रहा है. मायापति निज रुचिर सिनेमा खेल ललाम। 
सुर्य नहीं है, बिजली वाला यह्‌ तो है प्रदीप अभिराम॥ 
तथा यहाँ जिसके सकाश से, हम सब छाया चित्र समान। 


जग-परदे पर धघूम-घूम कर करते रहते कृत्य अजान॥ 
मर रे 4 रद 


| 


न 


के #% मी 6! 
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[४४ |] 
बिल्ली हुई शतरंज अहा! यह कहते हो जिसको संसार । 
दिवस निशा हैं दो रंगे घर, हम सब हैं मुहरे छबिसार॥ 
वेबस हमे चलाता है वह, शह देकर करता है मात । 
क्रमक्रम से सबको भर लेता, डिब्बे में फिर पिछली रात ॥ 
९ जे न्‍( $.३ 
[४४] 
भोग रोग के विषम योग से रच रच करके गेंद अनेक | 
यहाँ वहाँ से, वहाँ यहाँ से, पहुँचा रहा खिलाड़ी एक॥ 
लाया इस मैदान बीच है, तुमको जो बनकर अखिलेश । 


वही खिंलांडी जान रहा है, क्या इन खेलों का उद्देश ॥ 
९ रे मर ५ 
[४६] 
तजकर ईश्वर फी आज्ञा से अपने कारागृह के छोर । 
विजली के घोड़े पर चढ़कर जब में आ पहुँचा इस ओर ॥ 
मिला मुझे; जो यहाँ नियति से वँधा हुआ जीवन का काल | 
बूप फे गृह से गुरु ने उसमें, थोड़ी मदिरा दी है डाल॥ 
्र् है २५ भ( 
[४७ ] 
जिसके नीचे उपज-डपज फर हम सव बनते घूल निदान । 
उसी शधोमुख पान-पात्र सम, नभ फो मन में मान महान ॥ 


भ्श्दू बम 7, 7 
रे ५ क हाट ८€ | 
५ 7५॥७६/ 5 ४ 





जा +॑ैॉ-औै-+ 


क्या तुम उससे माँग रहे हो, गत्ता फी भिन्षा अविगम। 
घूम गहा वह भी तो बेब्रस, हम तुमही-सा आठों याम॥ 
३ ३ 2 ््‌ 


[४८ ] 
भूमएडल से उठकर पहुँचा में तागनमणइल्र के पास। 
खआोर वहाँ भी पाया सब से ऊँचे सिंहासन पर वास ॥ 


सुलमाई' मैंने बहुतेरी ज्योतिष्पण वरिष्ठ की गाँठ । 
पर उलमी ही रही आज तक मचुजो के अट्॒ट्ट की गाँठ ॥ 


[४६ | 


केसा है यह द्वार कि जिसकी कुजी पान सका में मित्र । 
कैसा यह पर्दा है जिसने छिपा दिया वह पार विचित्र ॥ 
मेरी ओर तुम्हारी चर्चा, रही यहाँ कुछ थोड़ी देर । 
फिर 'में तुम” अन्तर्हित होकर केवल बने घूल के ढेर॥ 
[ ४० ] 
मैंने धरती से यह पूछा पर वह हुई मोन गंभीर । 
गया उद॒धि तट पर वह तो था, श्याम बिरह में श्याम शरीर !। 
ठव आँखें ऊँची कर मेंने, आशा से ठेखा आकाश ' 


चल 


पर रजनी अचल में आवबत पाया उसका ठिवस प्रकाश। 


७02८ 
न्‍92%ऐय७? 


[४१] 
तव आकऊकुल हो मेरे दोनों हाथ उठे उस ओर निदान । 
जिधर छिपे थे जगसश्चालक माया का रच के व्यवधान ॥ 
तमोमयी रजनी में मेंने चाहा देखूँ ज्योति कलाप । 
गयनगिरा ने कहा “मूर्ख ! तू देख उसे अपने में आप ४” 
[ ४२ 
वस, फिर में कटपट पहुँचा इस मिट्टी के प्याले के पास। 
ओर इसी ने शीघ्र बुकाई, जीवन तत्व-ज्ञान की प्यास ॥ 
कोमल स्वर से बोला यह, “बस, पियो-पियों जब तक हो प्रान। 
मरकर फिर न फिरोगे ऐसे, इस अवनी पर हे मतिमान !” 
[५४३ |] 
'वेगत दिवस ने ही रच गक्खी इस दिन की मस्ती अभिराम | 
नथा भविष्य दिवस की जड़ता, जीवन जीत हार विश्वास ॥ 
घस, फिर क्या है पियो मस्त वन क्‍योंकि तुम्हे यह है अज्ञात । 
आये यहाँ कहाँ से क्यो, अब जाते कहाँ आर क्‍यों तात ! 


शाप ॥ | 


् प्या6। 
कर 222 । 


“-४02%| 
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खगे-नरक 


८><८:7......: 


[ ४४ ] 
है कितना आश्रर्य कि अब तक लॉध-लाँध तमसादत द्वार! 
लाखो ज्ञानी, ध्यानी, योगी, भोगी चले गये उस पार ॥ 
किन्तु न लोटा कोई जिससे मिलता सत्य वहाँ का हाज। 
जहाँ हमें भी जाना होगा पाकर अन्तिम कान कराल ॥ 


[ ४५ | 
में बोला आत्मा से “जाओ इस अदृश्य के तुम उस पार। 
ख्रोर यहाँ आकर कुछ कह दो, केसा है परलोक अपार” ॥ 
ख्रात्मा गई ओर आकर फिर बोली यह सद्वाक्य महान | 
“में ही तो हूँ स्वर्ग घरापर, मै ही तो हूँ नरक समान ॥ 
[ ४६ ] 
“इच्छाओं की पूर्ति” यही तो कहलाता है स्‍्वग लताम | 
तथा “असन्‍्तोषों की ज्वाला” है बस नरक इसी का नाम ॥ 
इन दोनो ह्वी को फेंको उस अन्धकूप में तुम बरजोर । 
हम सब लोग जहाँ से निकले तथा जा रहे हैं. जिस ओर ॥ 


0 हर रे श्र 


४ 


६१ क (०्य७? ४०८ 0१. 
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[४७ | 
नरकों से तुम भय करते हो ओर स्वगे की रखते आस। 
किन्तु कौन लखकर आया है स्वर्ग-तरक के वे आवास ॥ 
“यह जीवन उड़ता जाता है” निश्चित है बस इतनी वात । 
फूल फूलकर एक बार ही झड़ जाता संदेव को तात॑! 
१२ जे न >र 
(५८ ] 
वृथा नरक का भय है, देखे किसने वे सब नरक-निवास । 
तृतो मढिरा सदिरात्ती की लखले सनभर रूप उजास॥ 
देख विकच पाटल की शोभा आकर, छोड़ नरक का ध्यान। 
अरे ! जहाँ प्रेमी हो ऐसा नरक स्वर्ग से बढ़कर सान॥ा 
म रु मय २९ 
[४६ ] 
नभ क्या है! बह तो है मेरे अस्थिर जीवन का दृढ़ पाश | 
सागर क्या है! वह है मेरे अश्लु-विदु का तरल प्रकाश॥ 
नरक ! अहो वह है चिनगारी मेरी विषम व्यथा की एक। 
ओर स्वर्ग ! वह है जीवन के सुखद समय की माँक़ी एक ॥ 


लक लललत 8०० 9 ५६० /& & ७०० ०---- लाइक 





५9ऑ॥॥*., 


॥व्या७/ 22 
22. 





शुष्क त़ान 


६7-5४. 


[ #&ै० ] 
दोनों लोकों फी चिन्ता में जिनका वीता समय महान। 
कहाँ तकंवागीश गये वे, कहाँ सन्त वे ज्ञान-निधान॥ 
तिर॒स्कार पाकर विखरे है, उनके वे सिद्धान्त समूल | 
ओर उन्हीं के मुख मे देखो भरी आज धरती की घूल ॥ 
२९ मर २ 


[६१ ] 
भक्तों के वे भाव मनोस्म ओर ज्ञानियो के सद्ज्ञान । 
तथा सुक्तियाँ भी सन्‍्तों की हैं केवल कोरे आख्यान ॥ 
निद्रा से कुछ काल जागकर जिन्हें सुना मित्रों के वीच ! 
जाकर गोद महांनिद्रा की, लीं उनने फिर आँखें मीच ॥ 
रे रे £ 


[ ६२ ] 
जाता हूँ में भी मंदिर मे, करता हूँ में भी कुछ ध्यान। 
किन्तु सत्य तो यह है, मेरे हैं आराष्य न श्रीभगवान ॥ 
अर छुका था एक चटाई जीर्ण-शीर्ण वह हुई मलीन। 


इसी घात में आता हूँ, कब मेंले भागूँ अन्य नवीन॥ 
रे ५ रे 3 





[६३ । 
मित्रा न कोई लाभ ज्ञान से देखे मस्त सदा मतिमन्द। 
करदो तुम सी मादक रस से अपना विषम ज्ञान-पथ बन्द ॥ 
मस्त सूखंता ही में हूँ में करके दूर ज्ञान का छोर। 


संभव है इससे ही कर ढे, विभु मुझपर करुणा की कोर ॥ 
१८ भर भर >८१ 


[ द४ | 
जहाँ अभ्युदय 'है. बस ससमो उसी ओर है रागनद्वेष । 
वही असाधु कहाया जिसने धारण किया साधु का बेष ॥ 
सच्चा ज्ञान उसे ही कहिये पाकर जिसको सन्‍्त सुजान। 


जग सें रहकर भी इस जग से रखते नहीं जान-पहिचान ॥ 
£ £ ५ प £ 


[६५ | 
ज्ञानी कहलाने वाले हैं. इस जग में कुछ गर्दभगज। 
उनकी संगति में जाकर के तू भी बनन्ना गर्दभ आज ॥ 
जग के ज्ञीवों मे कुछ ऐसा लगा सभ्यता का है गोंग। 


लाकलीक जिसने त्यागी है गधा उसे कहते हैं. लोग॥ 
रे रे ०4 04 
[६६ | 
अंधा रुपसुधा क्‍या जाने बहरे को क्या सुर का ज्ञान। 
तपसी क्‍या पहिचान सकेगा मादकता का मूल्य महान॥ 


औ |] ॥| (/ मु 


“25% 60 





पट आड़? परिदक>- अरे 


मस्ती की 5चछा है तो तम यह सूख्री विग्क्ति की चाह। 
ढम्भी भक्तों के क्रन्दन से बढ़कर है विर्ही की आह॥ 


निननत-3-3+++््गक->-ज-::7)<22 | ८्लकणणए..कऋ०>+ममम्कालानकक" 


नकद धर्म 


न्-+ज्कटबकिनलो* 


[ ६७ ] 
कोई बने हुए है व्याकुल पाने को जगती के ताज। 
चाह रहे है कोई पाना, अमग्पुरी के सुखकर साज॥ 
छोड़ छोड़ उनकी वार्ते तू नक्ठ माल का कर सत्कार। 
यही बुद्धिमानी कहती, है छलनामय उधार का प्यार ॥ 

८ हर रे 7 

[ ६८ | 
श्राशा ! आशा ! जगकी आशा के हित क्‍यों इतना अजडु॒ताप । 
वह आशा तो पावक में जल, वनती भस्म आपही आप | 
भस्म न हुई और पनपी वह, तो कुछ क्षण देकर उल्लास | 
उड़ जाती है. जैसे उड़ता हिमकण तज मरु का आवास !! 


7000 भट भर | भ्रट 
। 


जज 


कर ॥00॥/ वी! 


“४2% 


है “आई 
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[ ६६ ] 
जो आगत-उत्सव आतुर है तथा जिल्‍्हे है कल का ध्यान । 
पेसे उत दानो प्रकार के मन्ुुजो का करके आह्वान ॥ 
अलखमंच से उपदेशक का उठता है यह उच्च निनाद। 


“सूख ! यहाँ या बहा तुम्हारे लिये कहीं भी नहीं प्रसाद” ॥ 
है हि 2 £ 
[७० ] 
घूल धूल वस धूल रहेगी, होगा सब कुछ घूल निदान। 
मद्णि गायक गीत आदि सब, होगे उसमे अस्तर्धान ॥ 
तव फ़िर जब तक इस जीवन में, लगता नहीं घूल का रोग। 


ठव तक तो करलो सनसाना, अपनी पूँजी का उपभोग ॥ 
२ रे 4 ५ 


(७१ | 
यह मदिरा भरी श्ृत्य बनेगी शून्य व्नेंगे अधर ललासम । 
यह तो निश्चित ही है फिर क्यो इसमे कुछ अ्रचरज का काम ९ 
अरे ! शून्य ही तो जग का है आदिम भी श्न्तिम भी धाम ! 


तू हैं ग्राज बना जो कल था, होगा कल वह ही परिणाम ॥ 
रे रे 0 रु 


[७२ ] 
पल कया होगा इस उन्नकन की चिन्ताओं को करके चूर । 
देवी ओर मानवी सवही असिलापाएँ कर दे दूर॥ 


है ४४ 





का 
8. 
आओ ५ 
की अं 


तू तो बस उस सदिरावाली मदिराक्ती का कर ले ध्यान । 


ओर ऑँगुलियाँ उलमा ले व्‌. उसके केशों में मतिमान! 
44 3 ्् ५ 


[७३ | 
जीवन-ज्योति न खो तू प्यारे | इस! उस! की उलमन को छोड! 
व्यर्थ वितंडावादों से तू. कठपट अब अपना मुँह मोढ़ | 
मादक अंगूरों को लेकर हँस-दहस कर, कर हठ्य विकास | 
कुफानों की भूठी आशा मे, बनती है क्यों मित्र ! उठास॥। 
८ 


(८ ८ 2८ 
[५४ | 
रुचिर स्वर्ग के वन्‍द किवाड़ों पर देंकर निज दृष्टि विलोल | 
क्यो तू अपना आज खो रहा पड़ा हुआ इस भाँति अडोज ।| 
अरे ! आ्राज तो तू रखता है अपना कुछ अस्तित्व उदार | 
कल तो तृही नहीं रहेगा कल' पर फिर क्यो इतना प्यार ॥ 
>< हर 


५ जे 
[७४ ) 
जीवन की है. जटिल समस्या पड़ो न इस उलमन मे मित्र ' 
तुम्दे पूछकर तो नदिया है विभु ने यह अस्तित्व विचित्र ॥ 
तब फिर जब यह जीवन पाया और मिले है सुखद सुयोग। 


तो कर लो आजीवन सुख से, सुखकर भोगो का उपभोग ॥ 
मर ५ रे २ 


90460 


झोह-- “श्य्यक्छ 
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[७६ | 
लोग कहा करते हें मैने गणना के नवब-नियम निकाल |! 
घटा दिया संवत्सर ही फो, स्वल्प हुआ जो रहा विशाल ॥ 
नहीं, नहीं, मेने तो केवल दुर किये दोही छल धाम । 
मृत-अतीत अब्यक्त-सविष्यत्‌, शेष यथावत्‌ हैं अमभिराम ॥ 
हक जे 4 ८ 
[७७ ] 
वन्‍्धन रख न किसी का प्यारे ! बन आसक्ति हीन सतिमान | 
असल्तोष को दूर बहादे, त्याग क्ूठ के सकल विधान॥ 
मनमानी कर, किन्तु सता सत किसी जीव को किसी प्रकार । 
बस फिर तेरे लिये झुले हैं निश्चय शान्त स्वर्ग के द्वार ॥ 
2८ )८ भ८ भर 
[४८ ] 
कहते हो नूतन प्रभात, है लाता संग सहस्नो फूल । 
किन्तु कहो वह रख आता है, कल के फूल कहाँ; किस कून ॥। 
लाता है पाटलप्रसून जो, मृदु वसन्‍त का यह नव मास । 
वही यहाँ से ले जावेगा, लेनिन-पोरुप, जार-विलास ॥ 
॥॒ [७६ ] 
लता हैं तो ले जाने दो, हमको क्‍या उन सब से काम। 
जायें ज्ञार लेनिन से मानव, जायेँ शिवाजी या संग्राम ॥ 


#50 24 


भ्श्ु ॥ ॥)! १८ हि रे 


“02% 24७0 


््धयॉाशए कथा भा तय बाली चर 





अभिमानी शझ्ोरंग अ्रकड़ ले, दिखला ले दारा शआोदाय। 
जाते हैं तो जाने दो अब, अपने को उनसे क्‍या कार्य ॥ 
[८० ] 
आओ मेरे संग जहाँ हैं फैले रुचिर वनस्पति जात । 
मिलते जहोँं मरुस्थल के सेंग शस्य-श्यामल खेत ग्साल॥ 
जहाँ आपही विस्मृत होता, नीच-ऊच का सारा तान | 
विकसित रहती जहाँ सदा ही, श्याम सखा की वंशी तान॥ 
[८१] 
चहाँ एक शाखा के नीचे होवे कबिता अन्थ रसाल ! 
मदिरा का प्याला हो, रोदी का कुछ टुकड़ा हो उस काल॥ 
तथा वहाँ उस निज्न मे बस, महिरात्ती का हो मृदुगान। 
तो उस उसर पर न्योछावर, करदूँ सो-सो स्वर्ग महान॥ 
( मर रे है ् 


8 ६४ ब्ध्द्द्दाय 


पदिरा 


६८६८5...) 


[८२ ] 
योवत में उत्साहित होकर मैने देखे सन्त अनेक। 
ओर ध्यान से उनके प्रवचन सुने तक-संयुत सविवेक॥ 
बिल्तु न कुछ भी समझ सका में, मिली न इस ग्हस्य की थाह । 
गया बहाँ जिन पैरों, लौटा उनहीं पेरों उसही गह॥ 


-702%९46/ क्‍ 


| 7 ८ 


१०२ 


| ८३ ] 
उनकी संगति से जो मेंने बोए ज्ञान-तबीज अभिराम!। 
तथा बढ़ाता रहा जिन्हें में सहकर वर्षा, सरदी, धाम॥ 
उन्हें पकाकर मेने पाया केवल यह ही शस्य महान। 
“अ्राया जलब्प्रवाह-सा जग में, जाऊंगा अब पवन समान ॥! 


[८४ ] 
क्या जाने केसे प्रदेश से क्या जाने क्‍या किसके जोर। 
ध्येय हीन जल के प्रवाह-सा, बहता आया हूँ इस ओर॥ 
ओर छोड़कर म्ृग-तृष्णा-सी, इस ऊसर अबनी के स्थान | 


#.००4 ब्लड 


वहा जा रहा हैँ क्‍या जाने, कहाँ आज में पवन समान॥ 


(८८ ] 
“किन लोको से भगकर आए ! किसका पाया था आदेश! 
अनुमति की परवाह न कर अब भागे जाते हो किस देश ॥” 
वृथा, वथा, ये प्रश्न वृधा हैं ब्ृथा सान-अपमान विचार । 
इस मदिरा को घूँटों मे बस, डूवेगा स्मृति का संसार ॥ 
रे रे नर नर 


[८६ ] 
यह वह मोदसयी मदिरा है जिसकी प्रखर तक की धार । 


ब्रा आप वहा सकती है सबही सम्प्रदाय के भेद अपार ॥ 


जे 
ः 


हट 


20 ्यी60/ 
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यह वह अद्भुत पारस मणि है जिसका केवल करके ध्यान । 


जीवन का लोहा वत जाता च्ञणभर द्वी में कनक समान ॥ 
*( >< २ रे 


[८७ ] 
इस सादक रस को तुम समझो ईश्वरीय उत्कर्ष-निवास । 
देखें कैला नर है वह ज्ञो कहता इसे पाप का दास॥ 
पियो प्रेम से इसको यह तो है विभु ही का रुचिर प्रसाद | 
शाप १ शाप यदि हो यह, तो भी है विश्यु-विरचित ही उन्माद ॥ 
रे 24 ८ 


रे 
[८८ ] 
नहीं भोग का रोग मुझे! है तथा न रसना रस की चाह। 
मानवन्ध्म भंग करने का भी कुछ नहीं यहाँ उत्साह ॥ 
मेहूँ उस मदिरा का प्रेमी जिसकी शुभ मादक रस-धार। 


मुझ में आकर मुझे! मिटादे, सरसादे आनन्द अपार ॥ 
हर रे रे रच 


[<& | 
स्थिर नियमों से जाँचा मैने अस्ति-सास्ति! का भेद विशाल | 
तक-कसोटी पर कस देखा, यह आकाश ओर पाताल ॥ 
किन्तु दिखाई पड़ा कहीं यदि गहरे गोते का सुस्थान | 


तो बस था कुछ झोर न, वह था सबिरा ही का पान्न महान ॥ 
रर्‌ ५ >्‌ ह् 


ही 


ही (प्याह! 


॥£/8 


२०४ 





क्र 


| 
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[६० ] 
प्यार करें चाहे विशु मुकपर चाहे द मसुमको फटकार। 
किन्तु न में हिचकूँगा कहते झपना यह दृढ़ सत्य विचार॥ 
पानभूमि वह्‌ परम धन्य है, हो जिसमे कुछ दिव्य उज्जास। 
अन्धकार हो जिस मन्दिर में कोन जायगा उसके पास: 
रे >र भर ५ 
[६१] 
बकने दो वक-चक्ताओ को मुझे नहीं उनसे कुछ काम । 
अभिलापा है वस नस नस मे, मदिग ग्स भर उठे ललाम ॥ 
क्योकि उसी रसकी कुजी से वे दृढ़ द्वार खुलेंगे आप। 
जिन्हें बन्द पाकर वेवस वे वक्तागण कर रहे प्रलाप॥ 
रे हर £ रे 
[६२ ] 
यद्यपि मम सर्वस्व हरण कर लीं इसने अब आँखें फेर। 
फिर भी इस पर ही रखता हूँ श्रद्धामय सुमनों के ढेर॥ 
होता है आश्रय मुझे तो लख इसका विक्रय-व्यापार | 


समानिक-सी भमदिरा देकर कुछ कोड़ी ही पाता कलवार || 
रे >( अर ८ 


[६३ | 
चुद्धा बुद्धि-सखी को मेंने अब तो रख छोडा है दूर। 
सदिरा ही से अब तो मैंने नाता जोड़ा है भरपूर ॥ 


ना उले 00708. 


ऐ 
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कहिए केसी है यह हिम्मत, कहिए कैसी है यह चाह | 
जिसे देखना हो सो देखे बूढ़े का यह नवल विवाह ॥ 
रे 4 हर 4 





शा 


[६४ ] 
गये गुलाब सुमन निज लेकर बाबर से भूपाल अपार । 
जहोंगीर से नृपतिवरों का कहाँ छिपा प्याला सुकुमार। 
किन्तु आज भी चमक रहा है दाखो मे सानिक छविधाम ॥ 
जिसके रस से भरे हुए हैं झ्ब भी बहु उद्यान ललाम। 
रे ८ औ< रु 
[६५ ] 
हे खदान मे सानिक या है तन से जीवन-ज्योति ललाम | 
या आँसू के भीतर पैठा व्यथित हृदय-शोणखित अभिरास ॥ 
शरद जुन्हाई मे रवि आ्राया या जल बीच गुलाब रसाल। 
उज्वल्न-प्याले के भीतर है इस प्रकार की मदिरा लाल ॥ 
हर £ रु रे 
[६६ ] 
कहते हो में मदिरा त्यायूँ ! तजदूँ मदिराक्ती का ध्यान? 
तो फिर विभु ने इन्हे बनाकर क्यो विरचा अनुराग महान। 
कहाँ निषेध ? यहाँ तो छव्मिय भरा धरा मंजुल कल्याण ॥ 


शतक सेवन में बस सममको, इनका ही अस्तित्व प्रमाण | 
#०-००-+-नु-2 0०: डर ० 22६-७०००००००५ € 
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गे 


पियें | 0० 2] 
पियो पियो 
६5८०-२५... 
[६७] 
उपदेशक है मौन सभी पर झुनलो एक ठिल्य संदेश। 
मंजुबादिनी बुलबुल कहती पाटल से “प्रियतम ! हृदयेश [ 
मदिरा सदिरा आज़ गुलाबी मदिणि का तुम कग्लों पान। 


हँस हँस कर कपोल विकसाओ सरसाओ आनन्द महान ॥” 
2 ( ्‌ ; 


[६८ ] 
नव चसन्‍्त के प्रबल अनल में जल जाने वो पश्चात्ताप। 
भरो भरो प्याले से मदिरा दुर करो सारे सन्ताप॥ 
देखो उड़ा जा रहा है यह गगन-विहारी समय«विहंग। 


शीघ्र शींत्र तुम करो शीत्रता सदा च्लणिक है इसका संग |॥ 
रे रे ञ्रद 4 


[६६ ] 
ऊँचा मुख कर अरुणोदय मे जैसे रुचिर जपा के फूल! 
वह स्वर्गीय मधुर मादक रस चाहा करते हैं सुख मूल ॥ 
नू भी वन अनुरक्त उसी विधि जब तक है श्वासो का पाश | 


फिर तो रिक्तपात्र सा तुकको उलटा ही देगा आकाश॥ 
८ क ( < 


(०७ कि ५४ ॥य७)/ 
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[ १०० | 
त्यग्गी लोगों की उन लंत्री बातों का फरके विश्वास। 
श्रथवा अमरपुरी के मंजुल सुख पुजोंकी करके आस॥ 
क्या में त्याग न करदूँ: अपनी सुखमय जीवन-सुधा ललाम ? 


विश्वविदित है जब हम सबका अन्तिम धूल भरा परिणाम [ 
दर प्‌ भ् 2 


[१०१ ] 
पीता हूँ में क्‍योंकि यही था मेरे लिये महेश“विधान। 
नियति-लेख को उलटा देना होगा अहृद ! अनर्थ महान ॥ 
वृथा दे रहे हो तुम मुझको स्वर्ग-सुखों का लालच तात! 
क्या है वहाँ? वहाँसी तो है मदिरा मदिराक्ती की वात ॥ 
जे 


हि. हि न 
[१०२] 
अन्न-बस्र तक ही परिमित रख अपने वे सब यत्न महान । 
मत खो यह अमूल्य जीवन तू करले सुख से मदिरा पान ॥ 
नरकतामन निश्चित है तो बस, वृथा स्वर्ग के छेतु प्रयास । 
लिखा हुआ है स्वर्ग-गमन यदि तो फिर थृथा नरक का त्रास ॥ 
रे 2 रे ३ थ 
[१०३ ] 
चाहे जो कुछ कहो-करूँगा में न कभी मसदिरा का त्याग । 


होता हैं निषिद्धझ-पथ पर ही मानव जीवन का अनुराग ॥ 
छ 


6) रे 


“48% 746/- 
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पुगयवान फे लिये कभी क्या होता है करुणा-संचार 


दया पापियों ही के हित है, फिर क्‍यों इतना सोच विचार ? 
२ व व *ौ( 


[ १०४ ] 
संध्या में विजनी-सा बनकर ख्ोल अतिथिशाला फे द्वार। 
अभी अभी ही एक अनोखा ठेवदूृत आया इस पार॥ 
अपना पात्र बढ़ाकर आगे, वह बोला “चख सु-रस ललाम” | 


मैने चखा, अहो ! वह तो थी प्रमुदमयी मद्रिग अभिराम॥| 
मर 4 मर १ 


। १०५ ] 
पियो क्‍योंकि यह महिरा ही तो है अविनम्वर जीवन-मित्र । 
पियो क्‍योंकि यह ही है निश्चय जीवनसुख-सर्वस्व विचित्र ॥ 
चिंताओं की परम दाहिका यह ही तो है अग्नि महान! 
दुःख-अनल के हेतु यही है किंतु सुधामय सलिल समान ॥ 
न रे 


रे र 
[ १०६ |] 
प्रिये ! प्रिये! फिर से भर दे तू प्याले मे वह वस्तु रसाल। 
बह जायें सब भय भविष्य के, सब्र अतीत के खेद कराल ॥ 
कल ! आहा कल की बातें क्यो ? कल क्या होगा किसको ध्यान 


शायद कल से ही वन जाऊँ काल-अतिथि, पज जग छविबान॥ 
4 + रे नर 


20/सवी७/ 
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[१०७ ] 
दिया सभी को है ईश्वर ने विषम-दशामय जीवनदान । 
सबको करना ही पड़ता है उस कड़बी मदिरा का पान॥ 
सब वेबस हैं रची सभी मे हैं विश्ु ने च्ुटियाँ भरपूर । 
फिर मैं लज्जा से क्‍यों कर दूँ अपनी कड़वी मदिरा दूर ? 

रे रे मच 9९ 

[१०८ ] 
जब दुखसयथ अंतिम अवसर पर पाकर तुमको सरिता-तीर | 
म्थाम सु-स प्याले में भरकर देगा कालदूत गंभीर ॥ 
ओर चुलावेगा आत्सा को ओठों पर जब वह चुपचाप। 
पीना ही होगा तुमको तब उसका वह मादक रस आप ॥ 


22 2 हक 
न 


>> जी जीचजओीनीजी>ीज जी > अीडी 





आकांक्षा 


[१०६ | 
अत समय जल के बदले बस, देना वह मादक-रस भिन्न | 
झार उसी रस से धो देना मेरा मृतक शरीर विचित्न॥ 
एरे दरसो की ललित लवाओं से लपेट कर फिर स्विनोद । 
ग्य देना ज्सको प्रशान्तिमय किसी ललित उपबन की गोद ॥ 


९) 


चनी- -८05%६ 4022 कक 
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प्रकटणी मेरी समाधि से द्वान्ञावल्लरियोँ सुविशाल। 
नानेंगी वितान ही सा जो अपना हृदय-चिमोहक जाल ॥ 
राग-हीन ज्ञानी भी कोई यदि जा पहुँचेंगे उस ओर। 
तो उनकी छवि से विमुग्ध वन हागे निश्चय प्रमुढ-वरिभोर ॥ 
हि रो # ;( 
(१११ ] 
मरु-अवनी ने छिपा रखा है कहाँ सुधा का स्रोत ललाम | 
इच्छा है, दिखला दे उसकी थोड़ी सी माँक़ी अभिराम॥ 
फिर तो उछल पड़ेगा सुख से, प्यासा न्याकुल पथिकनसमाज | 


दबा शस्य ज्यो उठ पड़ता है नभ में लख मेघों के साज ॥ 
रे 2. ९ श रु 


[११२ ] 
देवदूत क्‍या कोई आकर देगा मुझ दुखियाका साथ! 
मेट सकेगा अंक भाल के, रोक सकेगा विधि का हाथ! 
क्या है ऐसी शक्ति किसी में, उलट सके प्रारव्ध महान! 


उल्ठटे यदि न बदल ही दे कुछ विधि का वैसा विषम विधान ॥। 
# £ रु न रु 


[११३ ] 
प्रियवर ! क्‍या हम तुम दोनों मिल कर सकते यह नहीं उपाय 
ग्रह जिससे विधि ही स्वय॑ मिटादे इस दुखमय जग का समुदाय ” 


20 प्यी७/ 
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ओर बनादे फिर से ऐसा नूतन सुषमामय संसार | 


जिसपर वरबस ही बँध जावे हम सबके हृदयो का प्यार !! 
१ र्(्‌ >( र(्‌ 


[११४ ] 
आता है नव वर्ष किंतु वह गाता वही पुरातन गान। 
मन फहता है ढूँढें चल कर कहीं शान्त एकान्त स्थान ॥ 
जहाँ विटप-वर की शाखाएँ जाती है धरती पर झूल। 
'बमु की दो विभूतियों का यो होता जहाँ मिल्नन सुखमूल॥ 
हर £ र्‌ 2९ 


[११४ ) 
इस उपदन मे श्ाज चन्द्र यह साँक रहा है मुझे! सन्हास। 
आया था कल, आवेगा कल्लन, दिखलाकर निज रूप उजास ॥ 
घटे बढ़ेगा एक सद्कता ही लखा करेगा यह उद्यान। 
पान सकेगा किंतु मुझे वह, होगा जब घूल निदान॥ 
[१९५६ ] 
उसी चंद्र-सी चंद्रमुखी ! तुम जब नभ से आकर स-विलास । 
नये अतिथि फो सु-रस पिलाने पहुँचोगी उपबन के पास॥ 
मिले तुम्हे जब रुचिर घरा वह जहाँ बना में घूल निदान । 


एक सरस प्याले फी धारा वहाँ गिरा देना सुख मान !! 
२ ञ >८ भर 
">:+5+५४६६27-+:-:००८--.-:०००न-+प्-ककबकक, 
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आह्रान 


७»-++ज्कक लत 


टच >> जी 0 2 


[ ११७ | 
अरुणशिखा की ध्वनि सुन करके बोल उठे आगन्तुक लोग। 
“बोलो ! खोलो !! अतिथि-भवन के द्वार, मिले मादक संयोग ॥ 
तुम्दे विद्ित है हम लोगों का देगा कितना दाणिक निवास। 


गये जहाँ फिर लोट सकेंगे हम न कदापि तुम्हारे पास ॥” 
)८ )८ ५८ १८ 


[११८ ] 
“मैं हूं जगत परखने वाला” तज दे यह म्रम-पूर्ण विचार। 
यहाँ मित्रता के जामे में, छिपे मिलेंगे शत्रु अपार॥ 
क्यों करता है मूर्ख! किसी की मादकता का यों उपहास ! 
अपना हृदय टटोज जहाँ है शत शत च्रुढियों का अधिबास ॥ 
ल्‍प >< श्र र( 


[११६ ] 
जाग ! जाग ! ओ सोनेवाले ! देख दिवाकर वन रखणधीर | 
गिरिश्रगों पर, दृढ़ दुर्गों पर, चला रहा किरणों के तीर ॥ 
नभ-युद्धस्थल से तारों को हटा दिया है इसने प्रात। 
भाग चुकी है स्वर्ग-अजिर से, उनके साथ तामसी रात ।। 


शत )< )< भर )९ 
का 


है 


| 
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[१२० | 
कुसुम कहाँ हैं? भरे कासना की कुजों में फंटक-माल | 
तज दो भोग रोग फे समर ही यदि वांछित हो शांति-रसाल ॥ 
सब प्रश्नों का मूल प्रश्न है इसका धरो निरन्तर ध्यान। 


हो तुम कोन ? कहाँ से आये ? क्या करते हो ? फिधर पयान ? 
रे र्(्‌ < 7 


[ १११ ] 
मिट्टी की यह देह त्यागकर छोड़ तथा श्वासों के तार। 
जब होकर उस्मुक्त पवन में, कर सकती वह व्योम-विहार ॥ 
तब क्या आत्मा को यह होगी, नहीं बड़ी लज्जा की बात । 
गडढ़ी पड़ी इस सड़ी देह से बन्दी बनी रहे दिन-रात ! 
मर रु 


रु रे 
[ १२२ ] 
वत जा दीन, दीनता ही तो दीनबन्धु को प्रिय है मित्र ! 
अरे | साधु कहलाकर फिर क्यों धरे राजसी साज विचित्र 
बरबस भेजा गया यहाँ, पर अव तो कर कुछ ऐसा काम ! 


जिससे फिर न भोगना हो, इस जन्म-मरण का यह परिणाम ॥ 
हर हर ७ रथ 


[ १९३ ] 
उड़ा सभी जब नव-प्रभात का मायामय सुर छविजाल ! 
नी सुन पडा अतिथि-भवन से, ऐसा कुछ वर वचन रसाल |! 


२) शान 2) भस्यी 
२8% | 





अककको बन पट लललल सलधाम रुचिर देवालय बना डुआ भीतर सुविशात्र। 
तत्र क्यो बाहर चैठ पुजारी ऊँध-ऊँध् होता नतभाल ?” 
4 


र ख् 4 
[ १२१४ ] 
क्या रखा है मंदिर में क्यों पूजा के पोड़श उपचार ! 


उसकी इच्छा पर चलता हूँ मान रहा हूँ उसको का । 
भेरी मुक्ति बनी निश्चित है त्यागा जब जीवन-उत्मेक ॥ 
३ रे र मर 





उन्न-कलत्र-मोह तुम त्यागो कर दो जग के बंधन चूर। 
चढ़े सकते हो जब तक चूर्ण न होगे बंधन पूर्ण ! 
जागनबंधन से हीन प्रेम का, है सब ही धर्मों में मान। 


जहाँ प्रेम है वहीं स्वर्ग है, इसी प्रेम में है भगवान।॥ 
रप र्र्‌ ५ रे 


49 आता न जाय आर ४७६ कलउल  पकय जना ५ 


[१२६ ) 


जिसमें उपालंभ हो जिसमें रुदून ओर दुख का आख्यान। 
मोह भले ही कहलावे वह, प्रेम न कहते उसे सुजान ॥ 
मर जावे प्रेमी घुल घुल कर किन्तु न निकले मह से आह। 
सच्चा प्रेम वही है जिसकी पावे अन्य न कोई थाह॥ 


(्‌ रे >< रू 
[१२७ | 
सुखी हृदय वह है, जिसने है सहा प्रिया का अत्याचार | 
सुखो वही मस्तक है जो है हुआ प्रेमिका-पथ पर च्तार।॥ 
दुख दी जो भेजा उसने, तो फर वह ही सुख से स्वीकार । 


प्रभमी को सुखकर ही होता सदा प्रिया-प्रेषित उपद्दार ॥ 
मर जे रु रे 


[१२८ ] 
मिले प्रिया को गाल गुलाबी नयन सलोने शअधर सन्हास । 
तो प्रेमी ने भी तो पाये विरह-ज्यथाओं के आवास ॥ 
खाली हाथ न लोटे जग में जब हमने छोड़ा विधिद्वार । 
दुख ही सही किन्तु हमने भी पाया है कुछ तो उपहार !! 
हर शक 
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[१२६ ] 
दर्द न दो तो ठिल ही क्‍या है, प्रेम न हो तो जीवन व्यर्थ | 
विरह न हो तो इस जीवन में रहा प्रेम ही का क्‍या अर्थ? 
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विरह-व्यथानफण्टक सह फर ही मिलता है गुलाव छविवान | 


शत-शत लिद्र सहन कर कंघी पाती प्रिया-केश में स्थान।। 
( २ 9 ०4 


[ १३० ] 
दुख ही है प्रेमी का गोगव, त्रुटि ही है जीवन का ग। 
फिर क्यों पश्चात्ताप! छरे में “तोबा” कर न व्नूंगा खर्ब ॥ 
अस्त रहूँगा मदिरा में बस, जब तक हैं इस तन में प्रान। 
यह जीवन-(यह इश-घरोहर)-लोटा दूँगा फिर सुख मान ॥ 
र( रे र्‌ ३ 
[१३१ ) 
सुमन न मिला बुझा लूगा तो काँटे ही से मन की प्यास । 
पर यदि काटा भी न मिन्रा तो कया होगी जीवन की आस !! 
हुआ ओर के लिये विवश वह जो था मेरा प्राणायार। 


होगा क्‍या उपचार कहो फिर बना वेद्य ही जब बीमार ! 
र्(्‌ रे ( # 


[ १३२ ] 

+ विकार यह - >>. ० || | 
इस वसंत-उत्सव से यह है कोन चंद्रमद-म्दक रूप 
विधि की रचना व्यर्थ हुई बस लख इसका यह रूप अनूप ॥ 
लोग सजाते है शरीर को देख देख उत्सव के साज। 
इसने तो अपने शरीर से सजा दिया उत्सव को आज || 


८ | रु ८ 


४ कु 


जएकाप्वी७! ५५८ 
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[ १३३ ) 
दिया प्रकृति ने प्रेम-विवश हो तुम्हें व्योम-सिंहासन प्रात्त । 
पाए उससे अश्व दिवाकर ! तुमने कनक-चरण अबदात ॥ 
इस अबनी पर ज्योंही पड़ती उन घोड़ो की पहिली टाप। 


सोना तुरत बरस पड़ता है बिछू जाती है चॉँदी आप ॥ 
रे ५ 7 4 


[१३४ ] 
मंजुल वणी से कइता है खिलकर यह गुलाब का फूल। 
इँसता हुआ प्रकट होता हूँ में जग में उपबन के कृत ॥ 
ओर प्रगट होकर रूट अपनी थेली रुचिर रेशमी खोल। 
उपवन में शिखर देता हूँ सुंदरता को निधि अनमोल ॥ 
2 २ रे ९ 
(१३४५ ) 
विकुसिन होकर बोला पाटल, “मैं ही हूँ प्रेमी मंसुर। 
मेरे सानिक से मुखपर है मद्गा हुआ सोना भरपूर” 0 
सन कहा, “तभी मानूँगा देखूँ जब्र कुछ चिन्ह विशेष” | 
इसने कहा, “दिख लो मेरा शी्ण-कलेबर शोणितवेष” || 
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[१३६ ) 
कभी धर्म-पथ पर आता हैं कभी किया करता मु 
[न भगवान ॥!९ 


“पान ! 


कमी मस्त बनता हैं. कहे कर “हैँ बस दयाव 

अद्भुत मेरी चित्तबत्ति है. अदूशुत है मेरा संवाद! 

सब मे हूँ. सबसे न्‍्यारा हूँ, जो हैँ. सो हूँ, व्यर्थ विवाद । 
५८ ५ ५८ ८ 

(१३१) 

प्रमुद॒ सभी पट से जाते हैं घुद्धिःसखी जब 

छिप जाता है ज्ञान; पकड़ता है. जे मादकता 
इन दोनों के बीच गई है. एक खुल 

उसी अलक््तित स्मणी पर वस, मेरा है 

५ ५ ५ 


रहती साथ! 
का हाथ॥| 


इस उज्ज्वल जीवन की क्या टठुम खो दोगे 
सुख से पालो सरस 


सफल बना लो इसको 
करती सत्य झ्ोर मिथ्या की भाग । 
] 


एक सूक्म रेखा हीक 
कहो, कहाँ किस ओर रखोगे अपने जीवन की 


क था 


हि 


/%प्वा6/ | 
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[ १३६ ] 
एक सृक्ष्म रेखा हो करती सत्य ओर मसिथ्या का भाग। 
ओर अकार अपरमात्रा का है उस रेखा पर अनुराग ॥ 
यदि वह अ झ आ सीख सकोगे तो मणिसय कोषो के संग । 
स्वामी को भी पा सकते हो अनायास ही सहित उमंग ॥ 
हि हि > # 
[ १४० ] 
सत्र रुपो में छिपा हुआ है वही दुःख-भंजन जगदीश । 
वहीं वना है जड़, वह चेतन, चहीं रंक, वह है अवनीश ॥ 
राजा-रंक झओर जड़-चेतन होगे विक्ृत विनष्ट निदान । 
किन्तु रहेगा वत्तमान ही वह त्रिकाल मे एक समान ॥ 
रा >( ( 0६ 
[१४१ ] 
जग-नाटक के सूत्रधार का कैसा है यह क्रिया-कलाप ! 
कवि है स्वयं, स्वयं ऋभिनेता, दर्शक भी बनता है आप ॥। 
होता है कुछ काल यहाँ पर, अमर काल का मनोविनोद ! 
छिप जाता है साज सकल फिर, उस नेपथ्य झलख की गोद ! 
£ श 0 मर 
[ १४० ] 
अविप्वास, भय ओर दुख के दानव फेल्ा कर तम घोर | 
सदा किया परते आत्मा वो व्यथान्युक्त जक्र बरन्‍जोर ॥ 


२३७१४ (८ 
“75% 46/ 


इन्हे उडाता है बस वह ही, लेकर आँधी रूप कृपाण। 
जो है दीन जनों का पालक, जो है अखिल विश्व का प्राग॥ 


१ 
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है हारे ! 


६++-८८-८३२२-....2 


[ १४३ ] 
महाशून्य से चेतन बुदबुट क्यो प्रगटाया हे जगधाम ! 
प्रगटाया तो विविध सुखों पर रक्खा क्यों बंधन उद्दाम ॥ 
बंध रखा तो उनके प्रति किर क्या ग्व दिया उपेक्ञालन्ञान। 
रचा उपेक्षावालों के हित क्यो फिर ऐसा दंड-विधान! 
( (्‌ 2 श ( 
[ १४४ | 
विवश जीव को दिया तुम्दीं ने पीतल का सा जीवन-दान | 
मॉग रहे हो अव उससे तुम अति संशुद्ध सुबर्ण महान॥ 
कज घुकावेगा वह केसा, लिया जीव ने जब न उधार | 
यह कैसा देना लेना है, यद्द कैसा अदूभुत व्यापार !! 
हु >< ८ भर >् 


2%04७/ 


“40/2%४2246//७ 
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[ १४५ | 
में हैँ पतित, कहाँ हैं तेरे थे उद्धागक बाहु विशाल। 
मेरे सन मे भर अपधेरा, दिखला दे सुप्रकाश रसाल ॥ 
अपनी करनी ही से यदि में पाऊंगा वह स्वर्ग जलाम | 


दो इस लेन-देन में फिर है तेरी करुणा का क्‍या काम ! 
* ५ हर हर रे 


[ १४३ | 
मेरे पथ पर बिछा रखे हे तुमने ही वो कंदक जाल | 
जान गया सब में, दिरचे हैं तुमने ही ये गत्त विशाल ॥ 
मुक फरंसाकर दुश्वरितों से, गत्तो" वीच ढफेल सरोप। 
स्था है समुचित तुम्हे, पाप के मत्थे मढ़ना साथ दोष? 

२९ २९ र रु 

[ १४७ ) 
तुमने साह़क सुसनन्पुज से सजा ढिया जगःका उद्यान। 
राषाशशि दा रास गचाया तुमने ही सोठ्य-निधान ! 
श्वना परके अब कहते हो “बसन फिराना दृग इस और” | 
पड दो सच सच तुम्हीं ठयानिधि * क्‍या यह झत्याचार न घोर ? 

२९ कर र् ज् ( 

[ १४६ ] 
विपम धरा पर तुसने भेजे निर्बत मनुज्ञो के समुदाय। 
तथा पुणाय के साथ तुम्हीं ने रचा पाप वो भी तो हाथ! 


#र 


(२(॥। 
308%2५॥6॥ 


हुए पतित जब्र वे तब्र उनको देकर विमल छामा का दान | 
हर लो वह अनुतापकारिगी सकल कालिमा हे भगवान 
ओर ग्र ५ ५ 
[ १४६ ] 
ढेया करो इस मलिन हृठय पर जिसमे भरा हुआ सताप। 
ढया करो मेरे मानल पर, जो है वद्ध आप-ही-आप।॥। 
ढया करो इन पेरो पर जो बढ़ते पानभूमि की ओर! 
दया कगे इन हाथो पर प्रभु! जिनमे है प्याले का छोर । 
९ ><्‌ रु र््‌ 
[९५० ] 
जञान'सिंघु मे गहरे पेठा फिर भो मिली न तेरी थाहे: 
ज्ञानसिद्धि बस इसमें ही है, हो तेरी करुणा की चाह ॥ 
रजकण मे में मिल जाऊँगा लेकर तेरा प्रेम महान। 
फिर तेरी ही करुणा आकर कर देगी मेरा उत्थान!!! 


९ 
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अमेरिका की स्वाधीवता का इतिहास 
लेखक--श्री देवकीनंदन विभव एस० एु० ( शिकागों ) 
भूमिका-लेखक--आज'-संपादक श्री वावृराव विष्णु पड़ाग्कर 
लाण-+शप0-कलन्‍ीलए२७६+--+ 


अमेरिका का स्वाधीनदा*संग्राम हमार लिये एक जीता-ऊागता 
पएमाण है। कारण, झमरीका ओर भारतवर्ण की क्रातियो की जड़ 
में मूल कारण एक हैं। भारतवर्ण की तरह ऋमरीका भी इशज्ञजड 
की ज्यावसायिक 'लूटमार-नीति! और स्वेचछाचारी शासन के विरुद्ध 
विद्रोह करने के लिये धीरेन्चीर विवग दर दिया गया था । इस 
ठोह के पारंभिक ओर अंतिम रूप का यदि मिलान किया भाय 
तो हमको यह अनुभव हुए घगर न रहेगा कि रन्नलेड के ऋदरर्शी 
राजनानिज्ञो ने अपनी शान ओर कृटी का लिप्रे राज्यन्भकत 
ध्यीर शालि-पिय पुजा को मिस दरह पिद्रोह़ी छोर दृद्चजट का 
टश्सन बना दिया ओर किस तर उनणी ह्ोदीतछोटी माँगा के 
डुबाराए जाये पर पूरा रवाधांदता रा रुप शाग्गा प० जिया। 
भारतीय बायलस ठथा अण्य संस्धाध्या पे प्राश गा पत्रा वो तरह 


कि 


आाह्ा दतोय घर उनदा मात्र महल डे सादा टछा हा पार 
बं रदी वी टोवरी में टाह्न देते छे' दाग प सोंगा का दर खाड़ 
एव्लि आर विहिगटन दे; आटिनेरों की करत नाना ल्मनजपी 
कायून पास एर॒दा दिए जाना ण 


ना 
पक ओ न अविणजा काका कनपओी ऑभभगगनणण न-ना ऑन बाफाओत मे, 


ल्‍ ऊ » 
न्श्यरज पप्र८छर्ादुणए!] रू श्र च ड़ ० 


अमेरिका की खाधीनता का इवहास 
श्री देवफीनंठन विनव एस३ एु० ( शिझागो ) 
भूमिका-लेखक-- आज'-संपादक आओ वावुराब बटर पचररर 
न-+>फवललिफल एक 
अमेरिका का स्वाधीनता*संग्राम हमार लिये एक जोता-काणन 
पुमाण है। कारण, अमरोफा ओर भारतवर्ण की क्रातियो डो हद 
में मूल कारण एक हैं । भारतवत्त को तरा हनगका भी इज के 
की व्यावसायिक 'लुटमार-नीति! ओर स्वेचड्ााचारी शासन ऊे विरद 
विद्रोह करने के लिये धीरे-वीर विवश कर दिया गया था । उस 
विद्रोह के पूरंभिक ओर अंतिम रूप का यदि मिलान किया जाग: 
तो हमको यह अनुभव हुए बगेर न रहेगा कि ३द्वलड़ के अदुसर्मी 
राजनीतिज्ञे ने अपनी शान ओर भूटी पुनिप्ठा # 


ह लिये गन्यनभक 
और शाति*पिय पूजा को किस तरह बिठ्रोही और उद्धलंड छा 
दुश्मन बना ठिया ओर किस तरह उनकी छोटी-छोटी माँगा + 
ठुकराए जाने पर पूर्णा स्वाधीनता का रूप धाग्गा कर ज़िया। 
भारतीय कांग्रेस तथा अन्य संस्थाओं के पाथना-पत्रा डी तरह 
जा तृतीय ओर उनका मंत्रिमंडल ऊमरीका के भी पूर्थ्वना-पत्रो 
को रद्दी की टोकरी में डाल देते थे । ग्टीय माँगों का उत्तर लाई 
इंविन ओर विलिंगटन के आर्डिनेंसो की तरह नए-नए दमनकारी 
क़ानून पास करके दिया जाता था । 


अंगरेज व्यवसायियों ने अप्ररीका मे एक जाल-सा 


अमेरिका की स्वावीनता का झतहास 
टेखक--श्री देवफीनंदन शिसय एम ग० ( पित्राए ) 
भूमिका-लेखक-- आज'-संपादक थी ठादृराव दिल पचुनतर 
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अमेरिका का स्वाधीनता*स॑प्राम हमार दिखे एम फानानता एव 
प्रमाण है। कार्गा, असरोक्ता और भारतबा, जब हू 
में मूल कारण एक है । भारतवण की हरण खमराता भा दड 
की व्यावसायिक 'लूटमार-तीति! छोर स्वेठद्राचार्सी शासन +े पिन 
विढ़ोह करने के लिये धीरेब्वीर विवश कर दिया गया था । इस 
बिद़ोद के पूरंभिक ओर अंतिम रूप का यद्वि मिलान स्या जया 
तो हमको यह अनुभव हुए बगर न रहेगा हि च्वालाए के पारी 
राजनीतिज्ञे ने अपनी शान ओर फ्री पे; 5 


के गिय राच्यभवत 
ओर शाति-पिय पुज्ञा को किस तरह बिद्रोी प्यार शश्मा# 
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शश्नत हा 
दुश्मन वना दिया ओर किस तरह उनवी होटी-छोटी माँगा ये 
ठुकराए जाने पर पूर्णा स्वाधीनता का रूप धारणा कर लिया। 
भारतीय कांग्रेस त्तथा अन्य संस्थाओं के पराध्मा-पत्रों री तरह 
जा तृतीय और उनका मंत्रिन्मंडल &मरीका के भी पार्श्नना-पत्रा 
को रद्दी की टोकरी में डाल्न देते थे । ग्ठटीय माँगों का उत्तर लाई 
इविन ओर बिलिंगटन के आर्डिनेंसों की तरह नए-नए दसनकारी 
क़ानून पास करके दिया जाता था। 


अंगरेज व्यवसायियों ने अमरीका मे एक जाल सा पुर दिया था 


2 
हे 


रु 
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है 


१ 
जि 
है॥। 
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। | 
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नड ने अपने हित के लिये अमरीका मे ऐसे-ऐसे क़ानून 
दिए श्र, जिससे वहाँ किसी तरह उद्योग-धत्रा का जन्म ही 
नहीं हो सकता था । अमरीकन कांग्रेस भी गर कानूनी संस्था 
करार दी गई श्री, जलूस निकालना ओर सभाएँ करना बंद कर 
दिया गया था । शोलापुर आर पेशाबर की तरह अमरीका में 
निग्पराव जनता पर गोली चलाई गई थी । 
घोर दसन होने पर सो वहाँ अंगरेजा के व्यवसाय की रत्ञान 
की जा सकी । भारत ही की तरह अमरीकनो ने भी क्षुव्य होकर 
सीपणा बहिप्फार आठदोलन पूरंभ कर दियाथा । इह्ठजंड की 
बनी हुई हर-एक चीज़ का वहिप्कार कर दिया गया, स्तिया ने चर्खा 
कात-कात कर देशकी कपडे की आवश्यकता को पूरी की । चाय, 
खाने के पदार्थ, फंसी चीज़ जो अंगरेज़ व्यवसायी अमरीका 
पहुँचाते थे, वहाँ उनको खरीदनेवाला कोई नसीब न हुआ । इस 
बहिष्कार का पभाव ऐसा पड़ा कि थोड़े ही समय में इद्नलेंड को 
तोस लाख पोड की हानी उठानी पड़ी ओर इड्नजेंड के बहुत-से 
व्यापारियों ओर कारखानो में ताले पड़ गए । 
सारतवर्ण की तरह अमरीका ने अहिंसा का त्रत नहीं लिया था। 
इसलिये ब्रिटिश पारलमेट के स्वेच्छाचार ओर अन्यायो के कारण 
जो आदोलन पहले केवल चहिष्कार, सभाओ ओर जलूसा तक ही 
परिमित था, धीरे धीरे रक्तपात ओर नर-संद्वार में परिणत हो गया। 
जलियानावाला वाग हृत्याफाड की तरह लेक्सिगटन ह॒त्याकाड से 
हज का खन एकदम उबल पड़ा ओर उन थोड़े से व्यक्तियों 
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क रक्त ने आगे इतिहास के वे पृष्ठ रंगे, जो इश्नलड ओर अमरोका 
के सबसे कडुए अंग हो गए । 
उपरोक्त घटनाओं को यदि बराबर मिलान कर देखा जावगा 
तो स्पष्ट विित हुए बिना न रहेगा कि अप्ररोका की क्राति की तरह 
भारत भी ऋ्रातिकागी ही हो रहा हैँ । संभव हैं यदि महात्मा गाँत्ी 
के द्वारा संचालित आदोलन दब गया, तो अमरीका की रक्त-ऋति 
भी यहाँ हो जाय । ऐसे रोमाचकरारी इतिहास को पृत्येक स्बृगज्य- 
पुंसी को अवश्य मेंगाकर पढ़ता चाहिए । पुस्तक का मूल्य केवल २) 
स्का गया है। 
सम्मेलन ने मध्यमा में इसे पाव्य-अंय की वग्ह स्थान भरी दिया है। 
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हमारे यहाँ की कुछ उत्तमात्तम पुस्तक 
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